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Oman National Plan For the Alliance of Civilizations

‘ Introduction

Table of contents The topic of alliance of civilizations and dialogue between religions comes at the forefront of
Oman’s interests, based on its belief of the importance of peace and coexistence between the

Subiect Page No countries of the world to provide the development and advancement to its people. Accordingly,
) 8 : Oman was keen to join the UN Alliance of Civilizations Group of Friends Initiative (AoC),

supporting its objectives and principles reflected in strengthening and improving the bonds

- Non Omani authors participating in the Omani media 23 of understanding and cooperation amongst the people of varied religions and cultures and to

- The Omani media message in English 23 strengthen trust and familiarity between them. In addition, the initiative also adopts a number

- Muscat Film Festival 23 of particular projects in the field of “youth, media, education and migration” relevant to the
Other projects and programs 23 rapprochement of the Islamic community with other communities.

- The Tolerance Book “Altasamoh” 23 In view of the recommendations of the “2™ Forum for Alliance of Civilizations™ held in Istanbul,

- Oman participation in Expo Shanghai 2010 — China 23 Turkey from 6 — 7 April 2009, including that each country member in the AoC Group of Friends

. shall prepare a national plan to support the objectives of the initiative, the Sultan Qaboos Center

Programs to be implemented 24 for Islamic Culture prepared this national plan for Oman, in coordination with a number of the

- Oman connecting cultures program 24 ministries and private institutions related to the fields adopted by the initiative.

- Students International E-club 25

- Muscat Annual Youth Summit 26

- Production and dubbing of documentaries 26 ‘ Tenor and substance of the plan

The Sultanate of Oman, through this plan, affirms the message of “tolerance and coexistence
between civilizations and religions” as advocated by its political leadership, based on the
magnanimity of the Islamic Religion encompassing people of various beliefs and religions within
its civilization.

The national plan for the Alliance of Civilizations represents Oman’s readiness to activate
the objectives of the AoC, by highlighting Oman’s current efforts in relation to enhancing
communication and understanding between various cultures, and supporting peaceful coexistence
between the people of the world. In addition, the plan includes concepts for certain future projects
that will be implemented to support the objectives of the AoC and turn it into reality, while
ensuring the continuity of the current efforts and programs.

The plan clearly contains great efforts and programs supporting cooperation and rapprochement
between cultures and people, which Oman has, and continues to adopt and implement — most of it
can be described as continuous — long before the emergence of the AoC initiative in 2005.

The Omani national plan is based on the rules and regulations currently applicable in the Sultanate
of Oman, which are used as a platform to rely on while developing current programs and ensuring
its continuity, or recommending any new programs or mechanisms to activate the initiative’s
objectives. At the forefront of the rules and regulations underlying the plan is the Basic Law of
the state, promulgated by Royal Decree No: 101/96 on November 6, 1996. Several provisions of
the Basic Law stress on coexistence and peace between the people of the world whatever their
beliefs and origins. For example, article 10 of the Basic Law concerning the political principles
states “Reinforcing co-operation and reaffirming ties of friendship with all States and peoples
on a basis of mutual respect, common interest, non-interference in internal affairs, compliance
with international and regional charters and treaties, and the generally recognized principles of
international law, in a manner conducive to the promotion of peace and security between States
and Peoples.”
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Article 28 of the Basic Law stipulates “The freedom to practice religious rites in accordance with
recognized customs is guaranteed provided that it does not disrupt public order or conflict with
accepted standards of behavior.” In addition, the Basic Law also provides whatever is required
to enable every resident in Oman to live in peace and tranquility. Article 35 stipulates “Every
foreigner who is legally resident in the Sultanate shall have the right to protection of his person
and his property in accordance with the Law. Foreigners shall have regard for society’s values
and respect its traditions and customs.”

‘ Objectives

In addition to clearly highlighting the great efforts by the Sultanate of Oman concerning
rapprochement of culture between the people of the world, the plan will also assist in achieving a
number of objectives in the four fields, the focus of the AoC, namely: education, youth, migration
and media. Accordingly, the plan aims to achieve the following objectives:

First: Education
Participate in the introduction of the world civilizations and their historical achievements
Clarify the positive impacts resulting from getting to know various cultures and civilizations
Promote the principles of equity, justice, equality and mutual respect between people and religions
Acquire the skills for communication and dialogue between people and religions

® 6 6 o o

Promote teaching languages as tools to transfer cultures and civilizations between the people

Second: Youth

* Employ cultural, religious and intellectual youth activities in developing awareness of the importance of
enhancing the spirit of local, regional and international dialogue between civilizations and religions

* Invest in youth sports activities to stress the importance of rapprochement of cultures and religions, and
develop the spirit of fair competition

2 Promote youth activities in sport clubs, educational institutions and the civil society institutions through youth
exchange visits to get to know other civilizations and people

Third: Migration

2 Develop the principles of equity, justice, equality and mutual respect with non-Omani laborers and residents
and visitors, consistent with the Omani values and legal systems

. Respect the cultural and religious identity of non-Omani residents and visitors

* Exploit the opportunities of dialogue, cultural exchange and rapprochement with non-Omani residents and
visitors

Fourth: Media

* Employ the media to develop awareness of the importance of cultural dialogue and rapprochement between
the people in the development and stability of the human society

* Enhance the principles of equity, justice, equality and mutual respect between the people and religions
through the media message

* Support media production projects focusing on cultural dialogue and rapprochement between civilizations
and religions

2 Work on preventing distortion of religions and civilizations in the media

‘ Current efforts and programs

First: Education

Over the last forty years, the Sultanate of Oman has given a special attention to the educational
sector that has witnessed a noticeable quality development in schooling and higher education,
through which the students are enabled to acquire the skills required to communicate and coexist
with the rapid developments in the 21* century.

The following is a list of the most important projects and initiatives implemented by various
education- related institutions in Oman, that in one way or another support and enhance the
objectives of the AoC initiative:

Continuous projects and programs

The Sultanate of Oman is implementing a number of projects and programs in education that can
be described as continuous, some of them are annually, while others are biannually:

¢ The Sultan Qaboos Chairs in global universities

The research chairs and academic associations dedicated by His Majesty Sultan Qaboos bin Said,
Sultan of Oman, in a number of globally recognized universities, are considered as platforms for
knowledge, reflecting Oman’s efforts to support international scientific researches and studies
contributing to the development of scientific world heritage for the benefit of mankind.

The chairs vary in terms of specialties and objectives, some are focusing on Arab and Islamic
studies, while others relate to modern science and technology, and others focus on international
relations, humanities and social science, etc. So far the number reached (15) chairs.

The Sultan Qaboos chairs, of various specialties and objectives, aim to find a fertile ground for
dialogue between people, and to reflect the role of Oman in building the dialogue of civilizations in
order to enrich cultural interaction and establish sustainable bonds of friendship and collaboration
between the countries, to serve world reconciliation and peace.

¢ Cultural student exchange

The student exchange program is not limited to the educational process methodology, rather it is
associated with the transfer of culture and history, and all types of cultural diversity and exchange
between the people of the world. This is achieved through cultural visits by outstanding students
from Sultan Qaboos University (SQU) and colleges of applied sciences to a number of friendly
countries, by a generous royal grant from His Majesty Sultan Qaboos bin Said.

These visits are important elements in the transfer of culture to and from Oman, whereas the
visits are used to know the cultures of various civilizations, and at the same time, transfer the
image of Oman’s civilization. Since its beginning, the student’s visits formed a significant support
to the students’ intellect and culture, representing a turning point in their lives in terms of the
hand-on experience in the real life of the visited countries. The significant experience of travel,
by itself, forms a platform and access to more knowledge and introduction to the experience of
the people and countries in all sorts of life aspects, and develops the bonds of rapprochement,
communication and interaction between them and the people of the world with all their cultures
and religions.
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¢  Academic student exchange

The Sultanate of Oman sends its students to universities around the world to exchange experience
and contact with other people in order to build positive cultural communication in various sciences
and arts, and for the Omani students to benefit from international experiences. Oman also seeks
to cooperate with global universities to train and qualify some of the students in various fields,
including medicine, engineering, etc.

* Correlation between the Omani educational institutions and international universities

The Omani academic institutions correlate with international universities to benefit from their
practical experiments and long experience. For instance, SQU has close cooperation relations with
Russian, Japanese, Iranian, Chinese, European and American scientific institutions. In addition,
certain private Omani universities and colleges have academic relations with international
educational institutions. This definitely contributes to strengthening the bonds of understanding
between the people of Oman and the people of these countries, and encourages cultural exchange
between them.

¢ Integrating the principles of tolerance, mutual respect and a culture of dialogue within the school
curricula

The curricula and educational materials and subjects for all the schools and higher education
institutes include several lessons aiming to introduce the students to various cultures, and instill
the values of peaceful coexistence and cooperation between the people and nations of the world.
The teaching and learning methods are based on training the students on cooperation and respect
of others’ opinions and beliefs.

&  Cooperation agreement between the Institute of Sharia Sciences and Cambridge University

The agreement stipulates joint cooperation concerning the dialogue between religions, and will
definitely contribute in creating an environment suitable for common denominators and ideas,
supporting rapprochement of cultures and religions, through joint visits and activities.

¢  Scholarships to students from other countries

Within the framework of cultural exchange and rapprochement based on strong knowledge
foundations, certain Omani educational institutions offer scholarships to students from all over the
world, including the scholarships offered by the Institute of Sharia Sciences for non Omani students
of various nationalities. The Sultan Qaboos Center for Islamic Culture also offers scholarships to
students from Asia and Africa to study in Oman in its institutes of Islamic Sciences.

&  Language teaching programs for non language speakers

These programs aim to extend the bridges of communication and exchange of knowledge and
experience, targeting students studying languages other than their mother tongue within the
framework of cultural and academic exchange between Oman and other countries.

This comes within the keenness of the Sultanate of Oman to open up to all the people of the
world to exchange knowledge and experiences, and to seize the opportunity of having foreign
experts from various countries in need of learning various languages to achieve effective
communication. Several programs have been implemented including:

1. Teaching Arabic for non Arabic speakers at the College of Applied Science in the city of
Rustaq

This annual program aims to extend the bridges of communication and exchange of knowledge,
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experience and cultures. The program started
by receiving a visiting Malaysian students
delegation in 2009 in response to an invitation
from the Omani Ministry of Higher Education.
A complete program was prepared for the visit
consisting of two parts: classroom for Arabic
language totaling 84 hours at the language
laboratory at the College of Applied Science in
the city of Rustaq and extra curricula activities
to enhance the acquisition of language skills
and create the opportunity to practice Arabic in natural communications through various
visits and trips.

2. Summer courses of teaching Arabic for non Arabic speakers

The Sultan Qaboos Cultural Center in Washington DC, in cooperation with certain specialized
American institutions, organizes annual summer courses of teaching Arabic for non Arabic
speakers, being held in one of the academic institutions in Oman. This program targets students
from various foreign countries of various religions and cultures, having the interest and desire
to study Arabic. The first summer course was organized in 2009 at Dhofar University, south of
Oman, and the 2010 & 2011 courses were in Nizwa University, at the center of Oman.

3. Teaching Arabic to a number of Japanese police officers

Within the framework of cooperation and coordination between Royal Oman Police (ROP) and
the Japanese Police, ROP hosted a number of Japanese police officers to study Arabic and get to
know the Omani culture within a 3 year program.

4. Teaching English for non English speakers

English is taught in Oman as a basic subject starting from kindergarten. In addition, English is
used as a medium for instruction in several Omani higher education institutions, especially for
scientific and applied science subjects.

Considering the international and local significance of the English language, due to its extensive
use in daily communication and transactions, Oman has several institutes and institutions that
teach English, including the British Council and Amideast of USA, organizing several cultural
activities and events in cooperation with the local authorities concerned. Oman has a large number
of specialized institutes offering English language courses throughout the year.

5. Teaching French for non French speakers

The Omani French Center was established in 1979, with supervision and funding from the French
Embassy in Muscat and the Omani Ministry of Education. The center offers French language
courses throughout the year for anyone wanting to learn the language.

The center is located in Muscat and has two branches in Sohar and Salalah, and receives
more than 500 students in each course. On the other hand, the center also teaches Arabic for the
expatriates residing in Oman, thus achieving a sort of cultural exchange. French language is also
taught in certain higher education institutions in Oman, including Sultan Qaboos University and
certain private universities and colleges.

6. Teaching German for non German speakers

Learning German language is witnessing gradual increase amongst Omanis in general, especially
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those wanting to continue their education in German universities. In Oman there are several
educational institutions offering German language courses, including the German University for
Technology and Goethe Institute for teaching German language.

German language is also taught at a number of higher education institutions in Oman including
the Oman College for Tourism and Sultan Qaboos University. The Ministry of Education intends
to introduce French and German languages within the academic plan as optional subjects for the
11 and 12 grade students.

7. Extended workshops to learn other languages (scholarship program for government and
private institutions in Oman)

Several government and private institutions send their employees to participate in training
workshops to learn various languages including English, French, Spanish, Russian, etc., in order
to facilitate the exchange of knowledge and science, and to enable the Omanis to benefit from the
experience of these countries in various fields and exchange cultures and dialogue.

* UNESCO associated Omani schools

The Sultanate of Oman was keen to join
the UN organizations, in the forefront
is the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization
“UNESCO”, in which Oman became
a member in 1972, and contributed in
the activities and benefited from its
programs and projects to develop the
educational system and improve its
outputs.

The UNESCO Associated School
Project (ASP) is a shining example of this fruitful cooperation in education. These schools are
no different from other Omani schools, in term of curricula or system of operation, except for
the curricular activities with international dimensions and concepts, aiming to enhance local and
international communication and cooperation with other UNESCO associated schools through
joint projects with human features, in addition to the students and teachers exchange programs to
enhance cultural cooperation and coexistence.

¢  Exchange visits between Omani and international schools

This program runs throughout the academic year and aims to organize mutual visits and meetings
between the Omani schools and international schools in Oman. Through the program, educators
from various authorities within the Ministry of Education, along with Omani teachers and
students, communicate with the teachers and students from the schools of other countries (UK,
USA, India, Pakistan, Sri Lanka, France, etc.) to exchange opinions, experiences and knowledge
on specific educational issues and know the other cultures, in addition to enhancing positive
relations between the participants.

&  Twinning project between Omani and German UNESCO ASP

The “twinning” project is a result of the joint cooperation between a number of Omani and
German UNESCO associated schools.

The projectaims to enhance the relations and strengthen the bonds between the students and
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teachers of UNESCO associated
schools, in two different countries,
at the same academic level, through
communications and introduction
of the culture, traditions and
heritage of other people, and to
develop social and cultural skills by
implementing several joint projects
and programs in subjects which are
the focus of the UNESCO ASP,
such as the environment, heritage
and cultural exchange.

¢  Joint project between UNESCO and Life Link

The Omani UNESCO associated schools participated in the joint regional pilot project between
UNESCO, Life Link of Sweden, the Ministry of Education and the Oman National Commission
for Education, Culture & Science on the “Culture of Care”.

The project aims to encourage the participants to create small projects in support of three main
elements of peace: “care for self”, “care for others” and “care for environment”; and provides the
opportunity for the youth to play an active role through spreading the culture of care, environment
preservation and involving the civil community, consisting of parents and institutions, to play a
vital role in support of the sustainable development.

More than 50 Arab schools and 50 European schools participated in this program, and considering
the good and positive results of the project in its experimental structure, UNESCO and Life Link
decided to implement the project one more time for three years in order to provide the opportunity
to involve the maximum number of UNESCO ASP students from around the world. In its new
format, the project will run from 2009 to 2011 and will complement the pilot project, focusing on
three topics, the “Culture of Peace”, “Water as the Source of Life” and “Sustainability and Our
Daily Life”.

&  Connecting Classrooms in cooperation with the British Council

The project aims to encourage dialogue between cultures through partnership between a number
of schools in the Middle East and UK within the age group of (11 — 14 years).

¢ International Education and Resource Network (iEARN)

Oman, represented by the Ministry of Education, joined iEARN network in order to support
education through the projects with the o L " Wil
participation of teachers and students from

Oman, in joint projects with teachers and students
from other countries through the internet. These
projects usually focus on community service
and assist in enhancing the bonds between the
children and youth from around the world.

&  The Peace Project

The project aims to disseminate the culture of
peace amongst the students through performing
in a number of events prior to the celebrations
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of the World Peace Day. Large numbers of students jointly paint a giant picture expressing their
opinions and aspirations on peace, and the picture is presented in one of the UNESCO associated
schools.

Through the project, an Omani school invites the international schools in the area to join in a
full day program, full of drawing competitions, presentations and plays.

* International Scientific Conferences

Oman is the host of numerous international conferences, with participation of international experts
and educators from around the world, to discuss the most important scientific, literature, art and
historical topics that assist in crystallizing opinions to the benefit of mankind, and get closer
views on these issues. The seminars are an important aspect for the rapprochement of cultures
and civilizations considering the large area for dialogue across the spectrums of knowledge
provided by the seminars. For example, Oman participates in the “Arab — Chinese Dialogue” and
Language conferences, held annually at Sultan Qaboos University since 2001.

Sultan Qaboos University, along with other academic and cultural institutions, actively
participates in the regional and international events, and continues its contribution to ensure
continuous progress and development in the fields of science and humanity.

Other projects and programs

Many other non-continuous projects and programs have been accomplished in the field of
education that are compatible with the aims of the Alliance of Civilizations initiative, including:

* Students from American, European and Asian universities at Sultan Qaboos University

The concept of this project, being implemented in the academic year 2012/2013, is to coordinate
with American, European and Asian universities to nominate outstanding students in various
scientific and literature subjects to study at Sultan Qaboos University (SQU), for a full semester
(first semester), as a kind of educational and cultural exchange program.

While in Oman, the visiting students will live in the educational and cultural environment
of the university. Special programs have been prepared to visit certain areas in Oman during
the official holidays and weekends, in addition to attending certain Omani festivals and cultural
events during their stay at SQU.

¢  Mondialogo Global Contest

Omani UNESCO associated schools
participated in the Mondialogo Global
Contest for secondary education
schools, organized by Daimler
and Chrysler in October 2003, in
cooperation with UNESCO, for the
purpose of enhancing dialogue and
exchange of cultures to reinforce the
principle of “Education for Peaceful
Coexistence”.

The contest started during the academic year 2003/2004, and targeted 14 — 18 years old students
from around the world for dialogue and extending bridges of consensus and harmony with others.
The contest achieved huge success with the participation of more than 1500 teams consisting of
25,000 students from 26 countries.
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. “Communication & Tolerance” Forum

The forum aims to encourage communications and dissemination of the culture of tolerance. The
forum program consists of several activities for school students, including an art exhibition of
numerous paintings and art works expressing peace and tolerance from the students’ perspective,
and encouraging peaceful coexistence with the world, friends, environment, self and family.

During its latest round, the students prepared magazines and booklets reflecting the slogan of
the forum. There was also a lecture on family communications and tolerance, in order to introduce
the students to the role of communication and tolerance in achieving mental health. Along with
the forum, a number of students visited the foreign schools in the area to introduce the Omani
culture and get to know their cultures.

¢  Education for Sustainable Development (“EDS”) workshop

The Oman National Commission for Education, Culture & Science, in cooperation with the
Ministry of Education, UNESCO, ISESCO and the German and Kuwaiti national commissions,
organized a workshop about Education for Sustainable Development in a World of Cultural
Diversity from 8 — 12 November 2008, within the framework of the UN Decade of Education for
Sustainable Development “UN Decade of ESD”.

More than 100 UNESCO ASPnet students and teachers, from various Arab and foreign
countries, participated in the workshop which aimed at enhancing ESD, strengthening mutual
understanding between students of various Arab and European cultures, German and Denmark
in particular, carrying on the development of current projects and creating new projects and
activities between the schools, within the framework of supporting the UN Decade of ESD and
in support of Arab — European Dialogue.

Second: Youth

Stimulating the role of youth is now the most important features of modern communities in
order to build, qualify and direct the youths’ character and ensure proper interaction, harmony
and involvement with all the fast developments in our time. In addition, to arm them with the
qualifications for a future leading role associated with modernization, touching all aspects of
life, and acquiring the ability to communicate with other cultures and civilizations and to create
bridges of continuous and constructive cooperation.

From this context, the Omani Government focuses on the youth through the integrated care
provided to the youth of Oman, to prepare them and nurture their aspirations and ambitions to
perform their anticipated role, in all aspects of development. Especially when we consider that
the youth constitute the majority of the Omani population, and are the most in contact with and
acceptance of various cultures and civilizations from around the world.

Several significant initiatives and projects have been carried out, while others are ongoing,
focusing on the youth to enhance the AoC initiative, including:

Continuous projects and programs

The Sultanate of Oman implements several youth projects and programs that can be described as
continuous; some are annual, while others biannual:

¢ International marine voyages
1. The Ship for World Youth

Eleven Omani youths representing a number of sports clubs, along with 288 other participants
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from 12 countries, participated in the
22 voyage for the Ship for World Youth
from January 11 to March 5, 2010.

This is Oman’s seventh participation in
this voyage, after participating in 1990,
1992, 1994, 1998, 2007 & 2008. The
voyage aims to deepen the meaning of
friendship and understanding between
the youth of the world, develop their
leadership abilities and introduce them
to the civilizations of other countries.

This program started in 1988 when
the Japanese Government adopted the
concept and provided sponsorship and finance, and is based on inviting 144 youths from 12
countries and 144 Japanese youths to live together on board the vessel for 43 days. Till now 63
countries participated in this program visiting 31 ports around the world.

2. The Shabab Oman Ship

Since joining the service in 1977, the “Shabab Oman” ship sailed across 4 continents
performing its diplomatic and media roles, laying the foundation of communication with
the people of the world, carrying the “Message of Security and Peace” to the world based
on the tolerant Islamic faith, stipulating that all the people are either brothers by religion or
counterpart in the creation.

In 1986 the “Shabab Oman” started its travel with a long journey to the United States of
America to participate in the marine show of the Statue of Liberty’s 100™ birthday in New York.
Since then, the vessel has participated in most international occasions, established a glorious
track record, visited more than 140 ports throughout the world, and traveled more than quarter
of million nautical miles. The ship’s
participation was crowned by achieving
the International Friendship Award four
times: 1996 in Russia, 1997 in Japan,
2001 in Denmark and 2005 in UK.

Pursuant to the royal command of His
Majesty Sultan Qaboos bin Said — Sultan
of Oman, the Shabab Oman vessel left
Muscat on 14 April 2010 for Europe on
its eleventh international voyage to visit
several European ports and participate in
various European and international marine celebrations and races.

3. The Sailing ship “Sohar”

The ship was built following the ancient traditional way for building wooden ships, and in
November 1980 sailed from Sur Port, Oman, to Canton Port in China. During the voyage the
ancient maritime art was used, focusing on the wind speed and locations of the stars to direct
the ship. The Omani Government organized this voyage in order to revive the Omani maritime
glories and enhance friendly relations between the Omani and Chinese people.

—— A

4. The Royal Yacht “Fulk Al Salama” and the “Silk Route Project”

Oman embraced the global call by UNESCO to study the silk route and ancient trade routes used
by caravans and fleets for trading across the world.

Considering the cultural importance of the project, and Oman’s geographical location and its
significant role in human communications between East and West, Oman played a leading role
in the maritime voyage of the Silk Route, reflected in the Royal gesture of His Majesty Sultan
Qaboos bin Said to assign the Royal Yacht “Fulk Al Salama”, together with full crew, to be used
by UNESCO for this voyage, in appreciation to the scientific results and positive outcomes that
will lead to enhancing the bond between the people of the world.

The Silk Route study included land and sea voyages, one of the two land voyages started
from Istanbul in Turkey and ended in the City of Xian in China, while the second started from
Odessa in Russia and also ended in Canton, China. The marine voyage started from Venice in
Italy on 23/11/1990, passing by 21 ports, including Muscat and Salalah in Oman, and ended in
Osaka, Japan. Important objectives of the voyage are to know the extent of impact of civilizations
and cultures on each other, and what technical and scientific information transferred during the
commercial exchange of various goods, especially silk.

5. The sailing ship “Jewel of Muscat”

The sailing ship “Jewel of Muscat”

sailed from Port Sultan Qaboos on

16 February 2010, with a crew of 18

. seamen, heading towards Singapore,

maiwns vee  passing through India, Sri Lanka and

@™ Malaysia in a historical sailing voyage

of 3,000 nautical miles, following the

- same ancient Silk Route from Muscat to

*: ; the Far East. The ship was built manually

ST following the same technique used in

the ninth century. For this purpose a

team was formed from Oman and abroad to supervise this process, including documentation, to
preserve the skills and technology used in various phases of building the ship.
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This marine voyage complements the historical and cultural role of Oman in strengthening the
bonds of understanding and acquaintance, and developing the ties of friendship and love with all
the nations and people.

¢  Connecting Cultures Project

This is a forum for the youth aged 17 — 25
years from Arab and European countries,
who meet in a certain place in Oman with
no modern communications, to enjoy
the scenic nature, participate in several
activities and to have an intellectual and
cultural dialogue as a model of extra
curricula education, in addition to the
inherent learning aiming at achieving

l, a MBI AL JABER
Connectiny Foundation”_ |§

noble objectives. The youths were - = A 7 gnnctin
specifically selected considering that they & 74 L
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are the foundation to build a serious dialogue between varied cultures.

The “Connecting Cultures” project was selected twice by the UN AoC Forum as one of the best
leading civil society initiatives aimed to create a cultural dialogue between the youth of Arab and
European countries, both males and females, in order to reach a common understanding of the
other cultures.

Since 2007, 6 trips have been accomplished in Oman with the participation of 108 students from
27 Arab and European countries, and the trips attracted approximately 14.6 million followers
through local, Arab and European media, in addition to the BBC Connecting Culture website link
and the YouTube and Facebook.

¢  Scouts and guides international participations

The Omani scouts and guides participate in several regional and international forums supporting
the bonds of friendship and brotherhood between the scouts and guides at the local, Arab and
global level, including the 12" International Forum for Cultural Exchange and Introduction to
Civilizations, held in Cairo from 20 — 30 July 2009.

The Directorate General of Scouts & Guides at the Ministry of Education, in cooperation with
the Safwa Private Schools, organizes annual E-Forum for the scouts and guides in the public
and private schools, the latest was “Oman ... Communication & Peace” from 21 — 23 February
2010. The forum was managed through the Arab Chat Room managed by the Omani Scouts
through the International Scout Communications website (www.scoutlink.net). During the forum
the participants communicated with their counterparts from other countries and exchanged ideas
and cultures.

* Muscat Youth Summit

Students from the Omani UNESCO schools participated in the 1% Muscat Youth Summit,
organized by the Brand Oman Management Unit in cooperation with the Ministry of Education,
the Omani National Commission and a number of private sector partners. The summit was held
from 7 — 9 December 2009.

The summit saw participation of more than 160 students of various nationalities, from UNESCO
associated schools and some colleges and universities, whereas over 180 students participated in
the Second Muscat Youth Summit from 1-4 November 2010.

The objective was to create
a free dialogue to exchange
opinions and views on various
contemporary global challenges
facing the youth. The event was a
combination of social, cultural and
academic interactions to enhance
the exchange of experiences. The
summit provided the participants
with the opportunity to participate in
a free dialogue on future challenges, introduction to the requirements of sustainable development
and deal with it effectively and creatively. The dialogue featured creativity and innovation by
the youth themselves. The event included various discussion groups on publishing, e-media,
intellectual creativity, music and development of innovation, along with sustainable development,
environmental development and urban planning.
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&  Participations in the Special International Olympics

Oman, represented by the Omani Special Olympic Committee, under the supervision of the
Ministry of Social Development, participates in the Special International Olympics for people
with mental challenges by regularly participating in the international social, family and sports
activities, programs and initiatives, and also hosting some of these activities.

&  Participations in international art shows and plays

Oman organizes joint works with various countries around the world with the participation of the
Omani youths, including plays and presentation of Omani cultural and arts. The Sultan Qaboos
Cultural Center in Washington, representing Oman, participated in the “Arab World Arts Festival”
organized by the Kennedy Center in Washington, along with a large number of participants from
Arab countries from 23/2 — 15/3/2009.

The participation involved presentation of joint (Omani — American) musical dancing play
focusing mainly on introducing Oman and the significant impact of civilized dialogue between
the cultures, people and religions in enhancing the principles of global peace and security. From
20 — 30 April 2010 Sultan Qaboos University participated in the activities celebrating 800 years
of Cambridge University.

& UN students program (MUNP)

This is an annual program aims to upbringing generations capable of assuming their responsibilities
by discussing the problems facing the world with the spirit of peace and love. A group of students
from Omani private schools attended the meeting in the UN Building, Genéve, while Oman
hosted one of the regional meetings.

* Tour of Oman

Oman hosted the Tour of Oman 2010 From
14 — 19 February and Tour of Oman 2011
from 15-20 February. Over 16 teams from
various countries, in addition to Omani
cyclists, participated in each of them.

Hosting this significant sports event
in Oman provided the ideal opportunity
for the participants to be introduced to
the most tourist attractions in Oman, in
addition to meeting participants of various
nationalities, cultures and religions, to
exchange ideas and cultures and coexist for a whole week, during which they toured various
regions in Oman.

Other projects and programs

There are non-continuous programs and projects for the youth which are consistent with the
spirit and objectives of the AoC Initiative. They are as follows:

&  Regional Social partnership

This is a professional development program targeting youth and community development,
whereby social workers, volunteers and experts encourage the youth to participate in building the
community and make positive change. The program aims to provide the participants from various
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countries participate with the skills of dialogue within their communities and cultures.
¢  Participation in the “Youth Festival” in the Republic of Seychelles

Several delegates of students from Omani private schools participated in the annual “Youth
Festival”, organized by the Republic of Seychelles for five consecutive years, the latest was in
the summer of 2008.

Several countries neighboring the Seychelles participate in this festival which includes various
sports and cultural events, in addition to discussing most important educational, social and health
issues of interest to the youth, and the youth development systems in the participating countries.
During the festival Omani students presented several presentations reflecting the Omani popular
folklore, arts, customs and traditions.

¢  Global social voluntary exchange program between Oman and UK

Under the motto “Community Partnership”, 13 social service volunteers from UK joined another
13 social service volunteers from Oman, to live and work together in voluntary projects for the
service of the local communities. The program continued from 3 — 22 January 2010.

The 13 volunteers from each country exchanged visits and performed their voluntary work
in the host community for three weeks. The social exchange program aims to build the youths’
skills to serve their communities, and facilitate positive youth involvement, as global citizens, in
developing their communities.

The program included several main themes including training operations, business control,
sharing of skills, strengthening networking, social field visits and staying within the local host
community. The participants joined hands to organize a multicultural social event whereby the
whole community was invited to meet and share their skills, experiences and success stories.

¢ “My positive personality” booklets

The booklets are prepared jointly by the Ministry of Education, UNICEF and the private sector,
and contain several interactive activities aiming to:

- Develop positive personality amongst the youth
- Equip the youth with the knowledge required to develop positive personality
- Equip the youth with positive attitudes toward themselves, others, the community and the world

* Asian Youth Climate Conference

A number of students from Omani
UNESCO associated schools participated
in the Asian Youth Climate Conference
held in Kuwait from 16 — 20 February
2009, in partnership with UNESCO, the
Kuwait National Commission and the
MILSET Regional Office for Asia. The
conference aimed at encouraging the
participants to contribute in preparing
and drafting the recommendations of
the youth on the climate, and forward
these recommendations to the UN Global
Climate Conference, held in Denmark in
December 2009.
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&  Participation and hosting international sports championships

Oman is keen on participating in regional and global sports and cultural events, stressing its
concern to find communication channels with the world. Thus Oman continually hosts a number
of regional and international sports activities, to enable the relations between the people of the
world and between youth in particular.

In December 2010 the Oman Olympic Committee hosted the 2" Asian Beach Games 2010.
More than 10,000 athletes, officers and volunteers, in addition to various media representing 45
countries participated in this continental sports event.

Third: Migration

The migration of people (individuals and groups) from one country to another, for work, business
or for other reasons, is one of the most significant forms of coexistence between varied civilizations
and cultures. The people of Oman had their share in this movement, and their ships have sailed
the Indian Ocean, the Arabian Sea and the Arabian Gulf, and in 1840 they reached the United
States of America thus becoming amongst the first Arab countries to have strong diplomatic
relations with the New World.

Throughout history, Oman represented an attractive area for many people and races that quickly
integrated within the Omani community and became an integral part of its social fabric and
national cohesion. Since the early days of the renaissance of modern Oman in early seventies, and
within the accelerated construction and development movement, the opportunity of working and
investing freely was available at all levels, and in various forms and specialties, for non Omanis
who contributed with the people of Oman in the development process.

In support of the AoC Initiative, Oman carried out several efforts in migration, including:
¢  Regulating the status of non Omanis in Oman

The Government of Oman regulated the status of non Omani individuals (working or visiting)
by issuing the laws and regulations for migration, residency, work, human trafficking control and
other related laws, including:

- The Labor Law No: 35/2003 and its amendments regulated the rights of the expatriate workers, including the
rules regulating employment of expatriate workers, in term of recruitment conditions, the worker’s obligations and
rights resulting from employment, including salaries, wages, industrial security and safety, health care, standards
for suitable housing, allowed penalties against the worker and guarantees that should be declared prior, during
and after imposing the penalty.

- The Anti Human Trafficking Law, promulgated by Royal decree No: 126/2008 incriminates all types of illegal
exploitation of individuals, be it for prostitution, sexual exploitation, forced labor, slavery, illegal removal of organs,
etc. and defined the penalties in case of establishing any violation therein. The National Committee for Anti
Human Trafficking was formed to set the rules and regulations that ensure effective control of human trafficking.

- The Foreign Residency Law, promulgated by Royal Decree No: 16/1995 regulated the provisions of foreigners
entering and residing in Oman. Accordingly, foreigners enjoy the same facilities as the citizens when obtaining
the residency card, which is considered as an e-wallet to carry out various transactions in Oman. One mobile unit
was also provided for those residing in remote areas, in addition to issuing certificates of birth and death occurring
while in Oman according to simplified procedures.

&  Establishing the National Committee for Human Rights

The National Committee for Human Rights was formed as an affiliate to the State Council, having
its legal personality and enjoying autonomy in performing its functions, according to the Royal
Decree No: 124/2008. The committee members are appointed according to the Royal decree No:
10/2010. Most important functions of the committee include follow up on the issues of human
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rights and freedom in Oman, and ensure its consistency with the Basic Law of the State and
applicable laws, in addition to related international conventions and agreements. To this end, the
committee may monitor the observations of international organizations and foreign governments
concerning the human rights in Oman, and follow up on these observations by communicating
with the parties, the subject of observations, to ensure the correctness or otherwise of such
observations. In the first case, to work on avoiding such observations and the resulting impact,
and in the second case respond to the source of such unreliable observations, which are mostly
based on wrong foundations based on mere reports and not investigation. On the other hand,
the committee assumes the responsibility of providing special consultations on human rights
and freedom, to support the parties involved or participate in publishing reports associated with
human rights and freedom.

¢  Encouraging and protecting foreign investment

The government of Oman is set on creating an attractive environment for foreign investment in
Oman, and accordingly provides all the incentives and features, including investment protection
and reassurance to the investors on their funds, in addition to the ease and speed of obtaining
business licenses, customs and tax exemptions, increasing the capital and allocation of land on
lease or according to the usufruct law, as stipulated in the Foreign Investment Law promulgated
by Royal decree No: 102/1994. Royal Decree No: 76/2010 allows certain amendments on certain
systems regulating foreign land ownership for real estate development in Oman, according to the
provisions stipulated in the decree.

The mutual agreements for the encouragement and protection of investment, entered into
between Oman and several countries around the world, provide investment protection against
non corporate risks, including protection against nationalization, expropriation and abuse by
domestic laws with respect of the free movement of capital, etc. Such agreements also include
the protection of investors’ rights no matter how the local laws change.

¢  Banking facilities for non-Omani residents

The Omani banks offer several banking facilities to non Omani workers in Oman and also the
residents, including opening offshore banking accounts to manage their banking transactions
with the currency of their countries. The original amount and accrued interest on the balances of
such accounts are freely transferable abroad.

Non Omanis — workers, residents and visitors — can also keep their funds in their choice of
foreign currencies without subjecting such funds to tax in their countries, and they can freely
transfer it to their countries. Certain banks have special sections providing banking services
to foreign communities, in addition to consultation with foreign customers on investing their
money in investment funds in their respective countries. Such banks also provide foreign
communities with banking loans to acquire housing properties in their countries without
complications.

¢  Freedom of worship

Non Muslims enjoy freedom of worship as guaranteed by Islam and the country’s constitution.
Foreign communities residing in Oman, of various religions and beliefs, may practice their
devotional rites wherever there are houses of worship, including churches and temples, in addition
to their own graveyards. Such existence of other religions, and its acceptance socially, rather
coexistence with, is an indicator of the impact of the vivid Quranic vision, which calls for the
coexistence of religions, cultures and people.
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¢  Regulating and facilitating the establishment of social community clubs

Social community clubs for residents in Oman from friendly countries are established according
to the NGOs law promulgated by Royal Decree No: 14/2000 and its amendments. The clubs
practice their various activities and events, showcasing the arts, traditions and customs of their
countries, leading to understanding their cultures, and its cultural mixing and interaction. The law
also allows the residents in Oman membership in other Omani and non Omani NGOs.

&  Facilitating the establishment of schools and kindergartens for residents and expatriates from friendly
countries

Oman is keen on protecting the particularity of the residents by opening international schools,
offering academic curricula and subjects of their countries, consistent with their culture. Oman
also supports the establishment of kindergartens for the residents from friendly countries, in
order to achieve comprehensive child development, regardless of the nationality, within Oman’s
human values and its international commitments.

&  Participation in the occasions and celebrations of the residents

Several government and public organizations are keen to participate in the celebrations of the embassies of friendly
countries on their national occasions, thus enhancing cultural exchange and alliance of cultures between the people of
the world. International schools are also allowed to celebrate national occasions and celebrations of their students.

Fourth: Media

The media plays a main role in supporting the AoC projects, strengthening the relations between
the people of the world and emphasizing the values of coexistence and tolerance. The Omani
audiovisual and readable media draw from these concepts, and include it within its programs and
plans, according to the balanced policy and approach of the Omani government.

The Omani media focuses on finding a message that does not interfere in the affairs of others,
focusing on joint issues, renouncing provocation of division and disagreement among the people,
and supporting the values of communication and respect of the other.

The Omani press does not adopt any conflict between civilizations, or even between countries,
and in this context seeks to be professional as much as possible.

The following is a list of the most significant efforts in Oman, in term of the media relating to
supporting the AoC initiative:

Continuous projects and programs

The Sultanate of Oman implements a number of projects and programs that are classified as
continuous, whereas it is organized regularly:

&  The House of Islam (Omani Village) in the Netherlands

The House of Islam (Omani Village) is a
part of the “Museum Park Orientalis for
Culture and Religion” in Nijmegen, the
Netherlands, containing miniature models
of three villages, representing the three
Divine religions: Islam, Christianity and
Judaism.

The project is to develop the House of
Islam (Omani Village) by redesigning
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its parts and updating their contents. The project aims to clarify the correct image of Islam to
the followers of other religions, in addition to highlighting the point of convergence with these
religions.

¢  “The Tolerance” Magazine (Altasamoh)

This is a quarterly magazine issued by the Omani Ministry of Endowments and Religious Affairs
since 2003. The magazine aims to disseminate the spirit of tolerance between the people of
the world, introduce the culture of common denominators and that the religion is a main and
affecting party in disseminating the values of understanding, participation and mutual respect.
The magazine also seeks to clarify that the differences of races, ideas and languages are a source
for richness, and that diversity is the will of God for creating mankind, and that humanity today is
in dire need for peace and the culture of tolerance. In April 2011, the name of the magazine was
changed to be “The Understanding” magazine (Altafahum).

The magazine attracts elite intellectuals of various cultures from around the world, and the topics
vary between Islamic thinking and human culture in general. The magazine may be accessed on
www.altasamoh.net

¢  Hosting speakers from various nationalities and religions to speak about rapprochement of cultures

The institutions concerned with the cultural and
religious message in Oman regularly organize _
various events and programs, hosting a number e o
of famous intellects, scientists and researchers e e e
from around the world, in order to provide the

real information to the followers of various

cultures and religions, in addition to introducing
the efforts of the pioneers in various cultures
and religions for the rapprochement of cultures
and religions. Such institutions include Sultan
Qaboos Center for Islamic Culture, the Ministry
of Endowments and Religious Affairs, Ministry of Heritage & Culture, Sultan Qaboos University
and other NGOs.

-

* Omani cultural weeks and exhibitions in various countries

Oman holds cultural weeks in neighboring and friendly countries, such as the Omani Cultural
Week in Berlin from 25 June to 1 July 2008, with a special corner for the Holy Quran as written
by Omani scholars with 50 exhibits introducing the various stages of writing it. The cultural week
also presented a cultural melting pot where cultural differences melted in favor of convergence,
mutual understanding and rapprochement of cultures through various cultural and arts presentations
with Omanis, Germans and other nationalities all joining in.

¢  “Tawasol” Magazine

“Tawasol” is a periodical magazine published by the Oman National Commission for
Education, Culture & Science in Arabic and English, focusing on education, culture, science and
communications, and aiming at enhancing issues relating to dialogue and communications with
all the local and international communities.

&  The Nexus project for the alliance of civilizations

In 2008 Oman joined the Nexus Project for the Alliance of Civilizations as a sponsor. This
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is a multifaceted media project disseminating the ideas of AoC initiative through advanced
technology, focusing on similarities between various cultures, and thus supporting the principles
of respect, tolerance and mutual understanding between the people.

& Non Omani authors participating in the Omani media

The Omani press is enriched with the contributions of many authors and writers from around the
world, with varied cultures and religions, finding in the Omani press a spacious avenue to express
their opinions on various political, economic and social issues. They are also welcomed to work
with the Omani public and private publishing houses.

¢  The Omani Media message in English

Considering that English is the most used language in the world today, and based on the importance
of communicating in a language understood by the parties, Oman introduced English media for
the English speakers, including citizens, residents and visitors. In addition, viewers and listeners
can follow English programs through the TV and radio stations. There are two radio stations in
English in addition to a number of newspapers; the Oman TV also broadcasts various programs,
movies, documentaries and news in English.

* Muscat Film Festival

The Oman Cinema Society organizes annual Film festivals with participation of major movie
makers from around the world. The Muscat Film Festival introduces a number of Omani, Arab
and foreign films.

The festival is a rich ground for the convergence of the cinema culture, and a gateway to the
cultures of other people within the concepts of rapprochement and communication of cultures and
civilizations. Having continued for this long, it looks like the festival is well received amongst
the regional festivals.

Other projects and programs
There are non continuous media projects and programs consistent with the AoC initiative:
¢  The Tolerance Book “Altasamoh”

The Tolerance book “Altasamoh: the experience of Oman and the Russian Federation” was
launched on 14 March 2010. This is a joint cultural publication between Oman (Ministry of
Foreign Affairs) and the Russian Federation. The book presents the Omani and Russian
experiences, through several articles by Omani and Russian writers discussing tolerance from
their perspective. The book also presents the Omani — Russian relations, political and religious
tolerance in the Islamic and Omani perceptions of the culture of tolerance, the Islamic reality
and the Omani/Russian experience in tolerance, along with other articles calling for tolerance
between people.

&  Oman participation in Expo Shanghai 2010 — China

Oman participated in this international exhibition for the purpose of cultural exchange, especially
in term of economy, culture, tourism and history. 242 countries participated in the exhibition
under the motto “Better City ... Better Life”.
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‘ Programs to be implemented

In addition to supporting and encouraging all the ongoing efforts and programs carried out by
various official institutions and civil society organizations in the Sultanate, the national plan
(2011 —2014) will adopt the following projects and programs:

1. Oman connecting cultures program

Connecting Cultures — targeting the youth — is one of the best ongoing projects in the world
supporting cultural diversity, rapprochement of cultures and dialogue. The project — selected
twice by the AoC Forum as one of the best civil society initiatives in the world — is consistent
with the global trends and directions, within the framework supporting the Arab — European
Dialogue, and the Cultural Diversity and Education for Sustainable Development decades, and
the International Year for the Rapprochement of Cultures.

In 2008 the UNESCO acknowledged this project officially, and in 2009 the project won the
support of the Islamic Educational, Scientific and Cultural Organization (ISESCO) in addition to
local and international organizations.

Project objectives:

¢  Connecting culture project aims to achieve the following objectives:
e Practical interpretation of the global interest in the dialogue between cultures

*  Providing the opportunity for the youth from all the continents around the world to meet face to face for
cultural dialogue through short trips and voyages.

»  Correcting the negative perception perceived by the west to east and vice versa, by the youth getting
together and getting to know their cultures intimately.

e Identifying common values among the young participants and equip them with the skills of communication,
dialogue and understanding, tolerance and acceptance of others and team work.

e Preparing programs of global dimensions for discussion and activities so as to make youth dialogue on
par.

e Building constructive and positive values among the young participants through their understanding
of reality and the others.

Implementation mechanism

The project shall be implemented by inviting the young participants to meet in a place lacking
modern communications, for them to enjoy scenic nature, and participate in several activities
and have cultural and intellectual dialogue as a model for extracurricular learning, in addition to
associated inherent learning, through:

e The journey supervisors shall divide the participants into small groups, and assign daily topic for each
group to discuss and express an opinion.

* Introduce and discuss the opinions when the participants meet at the end of each day and try to reach
common understanding.

*  Along with the activities and discussions, have the participants organize cultural evenings presenting
folklore from each country while discussing important features.

e Atthe end of each day, the participants are asked to write down their observations and come up with a final
opinion of the topics discussed during the outing, in order to share the opinions of all the participants by the
end. Through these activities and discussions the young participants acquire the skills for communication,
dialogue, understanding, tolerance, acceptance of others and team work.

*  Special day for recreation to give the participants an opportunity to visit certain historical and tourism sites
and to know the culture of Oman.

At the end of the journey, students from various parties within the Ministry of Education,
including public, UNESCO associated, private and international schools, along with a large
number of students from the Omani and private universities, in addition to experts, government
officials and the ambassadors of participating countries will be invited to listen to the young
participants, who will be transferring their new experience acquired through the Connecting
Cultures Program. Each participant will relate the activities to be performed upon returning home,
and what will be done to correct the negative perception between Arab and Western cultures. At
the end of the program, the participants, project organizers and supervisors will be presented with
certificates of appreciation.

2. Students International E-club

The project is based on forming a student e-club on the internet, with students from Oman and
other countries. This is a global program focusing on knowledge and scientific exchange of all
the applied and human sciences. The program targets two groups of students, the first group is
the young students (International Kid Club “IKC”) from class 5 to class 7, and the second is the
teen students (International Teen Club “ITC”) from class 8 — 10 & 11 — 12. Considering that this
age group has instinctive willingness to learn more from the same stage group (peer learning).
The program will also focus on interactive learning through the use of student friends from other
countries, in addition to providing an opportunity for students of all ages for an open cultural
dialogue to discuss key global joint issuesto promote rapprochement between peoples of
different cultures

Project objectives

&  The project aims to:

*  Provide positive and constructive dialogue on various humanitarian and global issues, including the
dialogue of peace and citizenship education, environmental education, etc.

*  Establish the principle of communication between the children of Oman and the world>s children in order
to promote the rapprochement of cultures.

*  Promote the learning of languages and communicate with it asa channeland a tool for cultural
dialogue among various students.

* Enablethe students to participate in  common  classroom and extracurricular projects  with  their
counterparts from other countries within the English curricula for basic and general education.

e Develop the skillsto use modern technology on the values of scientific dialogue and exchange of
knowledge amongst the students

Implementation mechanism

& The project will be implemented through:

e Forming a technical committee from the Ministry of Education to supervise all the correspondences
exchanged between the students participating in the site, and directing them toward proper and constructive
dialogue, if required.

e Contacting a number of publishers to agree to connect the site with their websites, after construction,
to act as the contact point between the members around the world with the publishing houses and get
updates on the latest publications.

e Contacting a number of international website designers to provide high quality protection and control for
the members (like Oman Telecommunication Company).
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*  Working with webpage designers to finalize the website home page, e-membership card and membership
conditions.

3. Muscat Annual Youth Summit

Muscat Youth Summit aims to benefit from the most significant and the largest group within the
community, the youth. They form such a huge energy that should be used to complement the
requirements of the comprehensive development on various economic, cultural, social, research,
technology and other global issues.

The 1 Muscat Youth Summit 2009 was welcomed by all the participants and the parties
involved, thus the 2™ forum in 2010 was staged in a new and innovative format, focusing on issues
of development dimensions, and discussing various contemporary environmental, economic and
development issues, simulating youth’s interests and aspirations. The concept of the forum was
developed by expanding participation and involvement of students of various nationalities, from
Oman and abroad, and adding new topics to stimulate the role of the youth within the community,
and highlight the importance of awareness on various issues of interest to them.

Objectives:

e Create a common platform for dialogue between the youth of various nationalities to discuss various
international issues.

*  Raise youth awareness about environmental, economic and cultural issues of international concern.
*  Discuss the topics on the agenda effectively with innovative and renewed thinking.

*  Face the challenges confronting the youth and find solutions that fulfill their future aspirations and simulate
their perceptions.

* Invite the youth to express their opinions and recommendations, and provide a broad platform for
innovation and creativity.

Implementation mechanism

The Summit is annually held in November and hosts more than 240 youngsters from around Oman
and many other participating countries. The forum aims to involve the young participants in a
variety of activities that will create a broad platform for them to discuss various issues between
themselves and with the public and private sectors in Oman. The forum program includes many
activities and events like:

*  Workshops
*  Discussion groups
*  Open dialogue with officials from public and private sectors
e Field visits, and
e Cultural events
¢  The forum focuses on various topics such as:
*  Leadership in business
e Sustainable and urban development
*  Media and technology

4. Production and dubbing of documentaries

The concept is based on producing documentary films on the global communication between
civilizations and peoples, historical or modern, to be broadcasted on satellite TV.
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& The project has two parts:

e First: Production of new documentaries with new topics, with selected materials supporting the AoC
initiative.
e Second: Dubbing available films, previously produced by Oman TV and the member countries, in various

international languages, based on the subject matter of the documentary identifying with the spirit of AoC
initiative.

Objectives:

1. Emphasize the contribution of history in building cultural exchange relations between the
people, by discussing historical issues in a rational methodology.

2. Highlight the significance of tolerance in building the culture of coexistence and cultural
cooperation, by studying and presenting the Omani model for coexistence and cultural
cooperation.

3. Benefit from available documentaries, suitable for the AoC initiative, and reproduce it in other
languages.

4. Provide documentaries to the international satellite stations.

Implementation mechanism:

Oman TV, Ministry of Information, will be assigned to implement this project according to a
timeframe, to produce three films and dub four films in four years, and shall assume technical and
objective responsibility. Oman TV will prepare the film materials, shooting, script and scenario,
and will do their montage in its own studios. The authority supervising the AoC plan in Oman
will provide the finance required.
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‘ Introduction

Les thémes de 1’alliance des civilisations et du dialogue interreligieux s’inscrivent en téte des
priorités du Sultanat d’Oman, partant de la conviction profonde que la paix et la coexistence entre
les Etats du monde constituent des conditions sine qua non au développement et a la prospérité
des peuples. C’est donc dans cette perspective que le Sultanat a voulu adhérer au Groupe des amis
de I’alliance des civilisations, affili¢ aux Nations Unies, promouvant des objectifs et principes
tels que le renforcement de la compréhension et de la coopération entre les peuples, les religions
et les cultures ainsi que la consolidation de la confiance et de la convivialité entre eux.

Ce sans compter le lancement de plusieurs programmes aux niveaux « des jeunes, des médias,
de I’éducation et de I’émigration », visant a rapprocher la communauté musulmane du reste des
communautes.

Une des recommandations émises par le « Second forum pour 1’alliance des civilisations » tenu
a Istanbul en Turquie était d’exhorter chaque état membre du Groupe a élaborer une stratégie
nationale visant a promouvoir les objectifs de I’initiative. C’est dans ce cadre que le Centre
Sultan Qaboos pour la culture musulmane, en collaboration avec un grand nombre de ministéres
et autres organisations gouvernementales pertinentes, a ceuvré a 1’élaboration d’une stratégie
nationale propre au Sultanat d’Oman.

‘Contenu et composantes de la stratégie.

Le Sultanat d’Oman vise, par le biais de cette stratégie, a consolider le message de « tolérance
et coexistence entre les civilisations et les religions » auquel appellent les autorités politiques
du pays. Le Sultanat se base surtout sur la tolérance de la religieuse musulmane qui a souvent
rassemblé des peuples de religions et de cultes différents. Cette stratégie nationale pour 1’alliance
des civilisations montre clairement I’intention du Sultanat de promouvoir les objectifs de
I’initiative, notamment en mettant en relief tous les efforts déployés pour la consolidation de la
communication et de I’entente entre les différentes cultures ainsi que la coexistence pacifique
entre les peuples du monde. La stratégie inclue aussi des propositions et programmes avenirs qui
seront mis en application dans le but de promouvoir les objectifs de I’alliance et de les traduire
en pratique. Ce, bien entendu, sans compter les efforts déployés en permanence par le Sultanat et
les programmes actuellement en cours.

On ne peut que se rendre compte du grand nombre d’efforts et de programmes inclus dans la
stratégie et visant a soutenir la coopération et le rapprochement entre les peuples et les cultures.
Le Sultanat avait déja lancé un grand nombre de projets similaires bien avant I’initiative d’alliance
des civilisations en 2005, et continue de le faire avec persévérance.

La stratégie nationale omanaise se fonde sur les lois et réglementations en vigueur au Sultanat que
ce soit pour la promotion de programmes actuels ou pour 1’¢laboration d’éventuels programmes
et mécanismes. En effet, les lois fondamentales de 1’Etat, publié¢es dans le décret royal 96/101
le 6 novembre 1996, figurent en tétes des regles et lois régissant la stratégie. De plus, ces lois
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fondamentales incluent des sujets tels que la coexistence pacifique des peuples, quelque soient
leurs appartenances ou religions. L’article 10 du décret concernant les principes politiques stipule
«qu’il est nécessaire de renforcer les liens de coopération et d’amitié entre tous les peuples,
tablant sur le respect mutuel, le bien commun et la non-ingérence dans les affaires internes, sans
compter le respect des conventions internationales et régionales et le droit international, de fagcon
a promouvoir la paix et la sécurité internationales. »

D’autre part, I’article 28 du Statut du citoyen et du résident du Sultanat garantit la liberté de culte
a condition que les pratiques religieuses ne portent atteinte ni a I’ordre public ni aux mceurs. Plus
encore, le Statut fournit a tout résident du Sultanat toutes conditions d’une vie stre et tranquille,
notamment par le biais de ’article 35 qui stipule que chaque résident du Sultanat a un statut
juridique lui garantissant la protection de sa personne et de ses biens. En contrepartie, le résident
s’engage a respecter les valeurs et les traditions de la société.

‘ Objectifs de la stratégie

D’une part, la stratégie nationale vise a mettre en valeur les efforts considérables que fournit le
Sultanat dans le domaine du rapprochement des peuples et des cultures. D’autre part, la stratégie
vise a réaliser un certain nombre d’objectifs aux quatre niveaux sur lesquels se fonde I’initiative
de I’Alliance des civilisations et qui sont : I’éducation, les jeunes, I’émigration et les médias. Les
objectifs de la stratégie sont les suivants :

1- L’éducation
* Participer a la présentation des différentes civilisations du monde et de leurs exploits historiques.
* Mettre en valeur les avantages de connaitre des civilisations et des cultures différentes.

* Promouvoir les principes de droit, de justice, d’équité et de respect mutuel entre les peuples et les
religions.

¢ Acquérir les compétences nécessaires a la communication et au dialogue entre les peuples et les
religions.

* Porter un intérét particulier a 'enseignement des langues comme vecteurs de culture et de civilisation entre
les peuples.

2- Les jeunes

* Mettre les activités sportives, culturelles et religieuses des jeunes au service de la sensibilisation a
l'importance du dialogue entre les civilisations et les religions, et ce aux niveaux régional et international.

2 Mettre les activités sportives des jeunes au service de la sensibilisation & l'importance du rapprochement
entre les civilisations et les religions ainsi qu’a I'importance de la compétition équitable entre eux.

* Promouvoir les activités pour jeunes au sein des clubs sportifs, des institutions éducatives et des
organisations de la société civile a travers I'échange de visite entre les jeunes afin de favoriser une meilleure
connaissance de l'autre.

3- L’émigration

* Promouvoir les principes de droit, de justice, d’équité et de respect mutuel entre les travailleurs non-
omanais, les résidents du Sultanat et les visiteurs, en concordance avec les lois et les valeurs de la société
omanaise.

* Respecter les spécificités identitaires, culturelles et religieuses des travailleurs non-omanais, des résidents
du Sultanat et des visiteurs.
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* Tirer profit des opportunités de dialogue, d’échange et de rapprochement culturel entre les travailleurs non-
omanais, les résidents du Sultanat et les visiteurs.

4- Les médias

2 Mettre les médias au service de la sensibilisation & 'importance du dialogue interculturel et du rapprochement
entre les différents peuples dans le cadre du développement de la société.

* Promouvoir les principes de droit, de justice, d'équité et de respect mutuel entre les peuples et les religions
a travers le discours médiatique.

* Promouvoir les projets de production d’émissions traitant de sujets tels que le dialogue, I'échange culturel
et le rapprochement entre les civilisations et les religions.

* (Euvrer a ce que les médias ne ternissent pas l'image des différentes civilisations et religions.

‘ Efforts et programmes en cours

1- I’éducation

Le Sultanat d’Oman a accordé une importance particuliere au secteur de I’éducation qui a connu un
développement qualitatif considérable durant les quarante derniéres années aux niveaux scolaire
et universitaire. En effet, c’est grace a ce secteur que I’apprenant acquiert les compétences qui lui
permettent de répondre aux impératifs de la vie du XXIeme siecle.

Ci-dessous un apercu des initiatives et programmes lancés par le Sultanat dans le domaine de
I’éducation dans le but de promouvoir les objectifs de 1’ Alliance des civilisations :

Projets et programmes en cours :

Le Sultanat d’Oman exécute un grand nombre de projets et de programmes dans le domaine de
I’éducation. Certains sont mis en application annuellement, d’autres tous les deux ans :

* Chaires du Sultan Qaboos dans les universités internationales :

Les chaires de recherche et les partenariats scientifiques que sa majesté le Sultan Qaboos Bin
Said a établis dans différentes universités prestigieuses du monde constituent des plateformes
de savoir et reflétent les efforts du Sultanat visant a promouvoir les études scientifiques et les
recherches au niveau international, dans le but de développer le patrimoine scientifique mondial
duquel bénéficie toute I’humanité.

Ces chaires de recherches ont divers objectifs et spécialisations. Certaines traitent de sujets tels que
les sciences modernes et la technologie de pointe, d’autres abordent des thémes tels que les relations
internationales, les sciences humaines, la sociologie, etc. Jusqu’ a présent atteint (15) chaires.

Les chaires du Sultan Qaboos, aussi diverses qu’elles soient, visent a trouver un terrain fertile
propice au dialogue et refletent le role du Sultanat d’Oman dans la promotion du dialogue des
civilisations en vue d’enrichir I’interaction culturelle et de renforcer les liens d’amitié et de
coopération entre les nations.

¢  Echange culturel d’étudiants

L’échange d’étudiants ne se limite pas uniquement au processus pédagogique méthodologique
mais est plutot accompagné d’une transmission de culture, d’histoire et de tous les aspects de
I’échange culturel entre les peuples. Ceci a lieu par le biais de visites culturelles que pourront
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effectuer les meilleurs étudiants de 1’Université Sultan Qaboos et des facultés de sciences
appliquées. Ces visites se feront dans des pays voisins ou amis, sous le haut patronage de sa
majesté le Sultan Qaboos Bin Said.

Elles sont considérées comme un vecteur culturel principal de et vers le Sultanat d’Oman. En
effet, ces visites servent a découvrir de nouvelles cultures et civilisations, mais aussi a transmettre
une image reluisante de la culture omanaise.

Les voyages effectués par les étudiants ont, depuis toujours, constitué un tournant majeur dans
leur vie. En effet, il s’agit pour eux d’une facon on ne peut plus concrete de vivre une expérience
culturelle différente, sans compter I’expérience méme du voyage qui constitue une fenétre ouverte
sur d’avantage de savoir ainsi que sur une meilleure connaissance du mode de vie d’un peuple
différent. Ces visites visent surtout a renforcer le rapprochement, le dialogue et I’interaction entre
les étudiants et les différents peuples du monde, leurs civilisations et leurs religions.

¢  Echange académique d’étudiants

Le Sultanat envoie un certain nombre de ses étudiants vers des universités étrangeres en vue
d’échanger les expériences et d’établir un contact avec d’autres peuples. L objectif principal est
d’instaurer une communication interculturelle positive au niveau des sciences et des arts afin
que les étudiants omanais puissent bénéficier des meilleures pratiques internationales. Le Sultanat
ceuvre aussi a collaborer avec des universités étrangeres dans le but de former les étudiants
omanais dans différents domaines tels que la médecine, le génie, etc.

&  Accords de coopération entre les institutions éducatives d’Oman et des universités a I'étranger

Les institutions académiques omanaises sont en partenariat avec des universités a I’étranger et
ce pour pouvoir bénéficier des pratiques internationales et de la longue expérience de certaines
universités et facultés. A titre d’exemple, 1’Université Sultan Qaboos entretient d’étroites
relations de coopération avec des institutions éducatives russes, japonaises, iraniennes, chinoises,
européennes et américaines. Plus encore, d’autres universités omanaises sont en collaboration
avec bon nombre d’institutions éducatives dans le monde. Ceci contribue indéniablement a
renforcer la communication entre le peuple omanais et les peuples des états partenaires ainsi qu’a
promouvoir le dialogue interculturel.

¢  Intégration des principes de tolérance, de dialogue et de respect de I'autre dans les programmes et
cursus scolaires.

Tous les programmes et cursus scolaires des institutions d’enseignement primaire et secondaire
du Sultanat incluent un grand nombre de legons visant a inculquer a I’apprenant les valeurs
de coexistence pacifique et de coopération entre les nations ainsi qu’a le familiariser avec des
cultures différentes. Les méthodes pédagogiques tablent aussi sur la formation de 1’apprenant aux
principes de coopération et de respect de I’autre.

&  Accord de coopération entre I'Institut des Sciences Islamiques et I'université de Cambridge.

Cet accord consiste en une coopération entre les deux institutions en mati¢re de dialogue
interreligieux. L’accord contribuera indéniablement a créer un climat propice aux intéréts
communs et aux idées favorables au rapprochement des cultures et des religions, par le biais des
différentes visites et activités bilatérales.

&  Bourses accordées aux étudiants étrangers

Dans le cadre de I’échange culturel et du rapprochement fondé sur des bases solides, certaines
institutions éducatives omanaises accordent des bourses a des étudiants des quatre coins du
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monde. Citons a titre d’exemple, les bourses accordées par I’Institut des Sciences Islamiques a
des ¢tudiants non-omanais de différentes nationalités.

De méme, le Centre Sultan Qaboos pour la culture islamique accorde des bourses a des étudiants
d’Afrique et d’Asie afin qu’ils poursuivent leurs études dans les Instituts de sciences islamique
du Sultanat.

&  Programme d’apprentissage de langues.

Ces programmes visent a dresser des ponts de communication et d’échange d’expertises. Ils
concernent les étudiants maitrisant ou ¢tudiant des langues étrangeres dans le cadre d’échanges
culturels et scientifiques entre le Sultanat et différents pays.

Ces programmes s’inscrivent dans le cadre des efforts déployés par le Sultanat visant & s’ouvrir
aux différents peuples du monde, a échanger les connaissances et les expériences ainsi qu’a faire
fructifier les expériences menées au sein méme du Sultanat.

L apprentissage des langues est, en effet, un élément crucial d’une interaction fructueuse. Parmi
les programmes en cours d’application :

1- Programme d’apprentissage de langue arabe pour les non-arabophones a la faculté des sciences
appliquées de Rustaq

Ce programme annuel vise a dresser des ponts de communication et d’échange d’expertise. La
premicre étape avait été¢ d’accueillir au Sultanat
une délégation estudiantine malaisienne entre
le 23 mai et le 20 juin 2009, suite a I’invitation
lancée par le ministére omanais de 1’éducation.
Un programme exhaustif a deux niveaux a été
¢laboré pour toute la durée de la visite : Un cours
de langue arabe s’étendant sur 84 heures sera
donné au Laboratoires des langues de 1’Institut
des sciences appliquées de Rustaq. Un autre |
cours est prévu pour renforcer les connaissances
linguistiques et trouver des opportunités de
pratiquer la langue arabe sur le terrain par le biais de visites et de randonnées.

2- Organisation de sessions d’été d’apprentissage de langue arabe pour les non-arabophones

Chaque année, le centre culturel Sultan Qaboos de Washington organise, en collaboration avec
certaines institutions américaines spécialisées, des cours d’été d’apprentissage de langue arabe
pour les non-arabophones. Ces sessions sont tenues dans une des institutions éducatives du
Sultanat et visent les étudiants venant de différents pays du monde, ayant des cultures et des
religions différentes mais portant un certain intérét a la langue arabe. La premiére session d’été
s’est tenue en 2009 a 'université de Zafar au Sud du Sultanat. La session de 2010/2011 s’est
tenue a ’'université de Nizwah au centre du Sultanat.

3- Enseignement de la langue arabe a des officiers de la police japonaise

Dans le contexte de la collaboration entre les polices omanaise et japonaise, la police omanaise a
accueilli, pendant trois ans, un nombre d’officiers de la police japonaise afin qu’ils apprennent la
langue arabe et qu’ils se familiarisent avec la culture omanaise.

4- Enseignement de I’anglais aux non-anglophones

Des cours d’anglais sont dispensés au Sultanat comme partie intégrante du cursus scolaire.
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Sans compter que l’anglais est utilis¢ comme langue intermédiaire dans un grand nombre
d’institutions éducatives omanaises, en particulier dans le cadre des spécialisations scientifiques
et appliquées.

Vu I’'importance croissante de I’anglais aux niveaux local et international et vu son utilisation de
plus en plus répandue dans les formalités quotidiennes, de nombreux instituts et établissements du
Sultanat ceuvrent a enseigner cette langue. Citons a titre d’exemple le Centre Culturel Britannique
et le centre Amideast qui organisent des événements culturels en collaboration avec les institutions
locales pertinentes. Plus encore, un grand nombre d’instituts spécialisés dispensent des cours
d’anglais tout au long de 1’année.

5- Enseignement du francais aux non-francophones

Fondé en 1979 sous le haut patronage de 1’ambassade de France a Muscat en collaboration avec
le ministére omanais de I’éducation, le centre culturel frangais d’Oman organise, tout au long de
I’année, des sessions d’enseignement de la langue frangaise pour ceux qui le désirent.

Le centre de Muscat ainsi que les deux centres de Sohar et de Salalah accueillent plus de 500
apprenants par session. Le centre dispense aussi des cours d’arabe pour les étrangers résidant au
Sultanat dans le but d’établir un véritable échange culturel. Plus encore, la langue frangaise est
enseignée dans certaines institutions d’enseignement supérieur du Sultanat comme 1’Université
Sultan Qaboos et d’autres universités et facultés privées.

6- Enseignement de I’allemand aux non-germanophones

L’apprentissage de I’allemand attire de plus en plus d’omanais, surtout ceux désirant poursuivre
leurs études dans des universités allemandes. I1 existe aux Sultanat un grand nombre d’institutions
éducatives qui dispensent des sessions d’enseignement de la langue allemande, notamment
I’Université allemande de la technologie et le centre culturel Goethe.

L’allemand est aussi enseigné dans un grand nombre d’institutions d’enseignement supérieur
du Sultanat, comme la Faculté de tourisme d’Oman ou I’Université Sultan Qaboos. Plus encore,
le ministére de 1’éducation prévoit d’intégrer les langues frangaise et allemande au programme
scolaire en tant que matieres optionnelles pour les classes de premiéres et de terminales.

7- Bourses accordées a des apprenants (fonctionnaires des institutions gouvernementales et
privées du Sultanat) pour des sessions de formation et d’apprentissage de langues étrangéres

Plusieurs institutions gouvernementales et privées envoient leurs fonctionnaires a des sessions de
formation pour apprendre des langues étrangeres telles que 1’anglais, le francais, I’espagnol, le
russe, etc. Ce pour faciliter I’échange des connaissances et permettre aux omanais de bénéficier
des expériences des Etats concernant a tous les niveaux du dialogue interculturel.

* Ecoles du Sultanat associées de 'UNESCO.

Le Sultanat d’Oman a tenu a devenir
membre des organisations affiliées
aux Nations Unies, surtout ’UNESCO
qu’il a rejoint en 1972. Depuis, le
Sultanat a participé a toutes les activités
de [IDorganisation, bénéficiant des
projets et programmes de promotion
de I’éducation.

Le programme des écoles associées

&



o

Stratégie nationale du Sultanat d’Oman pour

de PUNESCO serait la meilleure preuve de cette collaboration fructueuse dans le domaine de
I’éducation, sachant que ces €écoles ont les mémes programmes scolaires que les écoles omanaises,
surtout en ce qui concerne les méthodologies a dimension internationale visant a renforcer la
coopération avec d’autres écoles associées de ’UNESCO aux niveaux local et international. Ceci
se fait grace a des programmes humanitaires conjoints ainsi qu’a des programmes d’échange
d’¢étudiants et d’enseignants dans le but de promouvoir la coopération culturelle et la coexistence
pacifique.

¢  Echange de visites entre les écoles omanaises et des écoles a I'étranger

Tout au long de I’année scolaire, un programme scolaire est mis en application. Il vise a organiser
des visites et des rencontres entre les écoles omanaises et des écoles mondiales basées a Oman. Ce
programme assure la communication entre les étudiants et enseignants omanais et les étudiants et
enseignants venant d’autres pays (Grande Bretagne, Etats-Unis, Inde, Pakistan, Sri Lanka, France,
etc.). L’objectif du programme est d’échanger les idées, les expériences et les connaissances en
matiere de pédagogie, mais aussi de mieux faire la connaissance de la culture de I’autre en vue de
meilleures relations entre les membres du programme.

&  Projet de jumelage entre les écoles omanaises et les écoles allemandes membres de 'UNESCO.

Le projet de jumelage est le fruit de pymumws g : — 2

la collaboration entre un nombre e < \4 y W ﬁ‘
d’¢écoles omanaises etles écoles St B o

allemandes associées de 'UNESCO. B9 ; g |

Le projet vise a renforcer les liens
entre les étudiants et enseignants
d’écoles associées de '"UNESCO dans
deux pays différents durant la méme
¢tape éducative. Ceci se fait par le
biais d’échange et de communication
afin de mieux connaitre la culture, les
traditions et le patrimoine de I’autre et de développer un savoir-faire socioculturel. Des projets et
programmes communs sont alors mis en application notamment dans les domaines sur lesquels
se concentrent les écoles associées de 'UNESCO tels que I’environnement, le patrimoine et
I’échange culturel.

¢  Projet commun entre 'TUNESCO et I'organisation « Life Link ».

Les écoles omanaises associées de 'UNESCO ont participé a un projet pilote régional mené par
I’UNESCO, I’organisation saoudienne « Life Link », le ministére de 1’éducation et le comité
national omanais pour la culture et I’éducation autour du théme « La culture du soiny.

Ce projet vise a encourager les participants a lancer de petits projets tablant sur les trois
dimensions principales de la paix qui sont : « Prendre soin de soi », « Prendre soin de 1’autre »
et « Prendre soin de la nature ». Le projet vise aussi a donner aux jeunes la chance de jouer un
role dans la diffusion de la culture du soin et la protection de 1I’environnement. Le but est aussi
d’inciter la société civile a jouer un role dans la promotion du développement durable.

Plus 50 écoles arabes et 50 autres européennes ont participé a ce projet. Vu les résultats tres
positifs du projet pilote, ’UNESCO et I’organisation « Life Link » ont décidé de relancer le projet
pour une durée de trois ans et ce pour donner a un plus grand nombre de personnes la chance de
participer. Pour les années 2009 a 2011, la nouvelle version du projet- qui est complémentaire
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du projet pilote- se fonde sur trois sujets principaux : «La culture de la paix », « L’eau, source de
vie » et « La durabilité vue au quotidien ».

&  Adoption du principe des «classes connectées » en collaboration avec le centre culturel
britannique.

Le projet vise a promouvoir le dialogue des cultures a travers des partenariats entre le groupe des
écoles du Moyen Orient et certaines écoles du Royaume Uni pour la catégorie d’age des 11 a 14
ans.

&  Participation au réseau internationale des ressources éducatives (iEARN).

Le Sultanat, représenté par le ministere de 1’éducation, a rejoint le réseau international des
ressources éducatives (IEARN) dans le but de promouvoir I’éducation par le biais de programmes
nécessitant la participation des étudiants et enseignants du Sultanat et d’autres pays, faisant usage
du réseau informatique international. Trés souvent, ces projets sont mis au service de la société et
visent a renforcer les liens entre les enfants et les jeunes du monde entier.

&  Le projet de paix

Ce projet vise a diffuser la culture de la paix
aupres des étudiants. Ces derniers organisent un
grand nombre d’événements qui précedent la
célébration de la journée mondiale de la paix. En
effet, nombreux étudiants ont peint un tableau
géant sur lequel ils ont exprimé leur vision de la
paix. Ce tableau est exposé dans une des écoles
associées de 'UNESCO.

Plus encore, une école omanaise profite de ce
projet pour convier un grand nombre d’écoles
mondiales basées dans la région a participer a
une journée entiere consacrée a des compétitions
de dessin et de théatre.

&  Organisation de conférences scientifiques internationales.

Le Sultanat accueille un grand nombre de conférences internationales auxquelles participent des
experts venus des quatre coins du monde pour discuter de questions scientifiques, littéraires,
artistiques et historiques en vue d’aboutir a des idées qui servent le bien de I’humanité et qui
favorisent les terrains d’entente. Ces conférences sont considérées comme des éléments clefs
du rapprochement entre les cultures puisqu’elles constituent des espaces de dialogue entre les
différents poles du savoir. Rappelons la participation a la conférence du « dialogue sino-arabe »
ainsi que la conférence des langues organisée annuellement par I’Université Sultan Qaboos depuis
2001.

L’Université Sultan Qaboos, ainsi que d’autres institutions éducatives omanaises, participe
activement aux événements organisés a 1’échelle mondiale et régionale et contribue en permanence
au développement des domaines scientifique et humanitaire.

Autres projets et programmes :

Plusieurs projets et programmes non permanents ont ét¢ mis en application et vont de pair avec les
objectifs éducatifs de I’initiative de 1’ Alliance des civilisations. Ci-dessous, certains exemples :
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&  Etudes suivies par des étudiants d’universités américaines, européennes et asiatiques a l'université
Sultan Qaboos.

Ce programme, qui entrera en vigueur au début de 1’année scolaire 2012/2013, peut étre résumé
comme suit : des universités américaines, européennes et asiatiques choisissent un certain nombre
d’étudiants assidus dans des spécialisations scientifiques et littéraires diverses afin qu’ils puissent
passer un semestre entier (le premier semestre) a I’Université Sultan Qaboos, et ce dans le cadre
d’un échange éducatif et culturel.

Ces ¢étudiants pourront, durant leur séjour, vivre I’expérience éducative et culturelle omanaise.
Des programmes spéciaux seront organisés pour leur permettre de visiter différentes régions du
sultanat durant les congés et les fins de semaine. Ils pourront bien entendu assister aux festivals
et aux différentes manifestations culturelles qui se tiendront au Sultanat pendant la durée de leur
séjour.

¢  Compétition Mondialogo.

Les écoles omanaises associées de ’'UNESCO ont participé a la compétition internationale
Mondialogo pour les écoles secondalres Ce concours a ¢t¢ lancé par les deux compagnies Daimler
' et Chrysler en octobre 2003 en
collaboration avec I’UNESCO, dans
le but de promouvoir le dialogue et
I’échange entre les civilisations et en
vue d’ancrer le principe « 1’éducation
pour une coexistence pacifique ».

Cette compétition vise a inciter des
¢tudiants des quatre coins du monde,
ayant entre 14 et 18 ans, a échanger
‘ e = leurs cultures et a trouver des terrains
d’entente. Elle a été lancée durant l’annee scolalre 2003/2004 et a été couronnée de succes. En
effet, plus 1500 équipes et 25000 étudiants y ont participé.

* Forum « Communication et tolérance »

Ce forum vise a encourager la communication avec I’autre et a diffuser la culture de la tolérance. 11
inclut un grand nombre de programmes et d’activités pour étudiants comme 1’exposition artistique
ou sont exposés des tableaux représentant la paix et la tolérance vues par les étudiants. L’exposition
aussi vise a promouvoir la coexistence pacifique avec les autres, avec I’environnement, avec soi-
méme et avec la famille.

Les participants ont, durant la derni¢re étape du forum, ceuvré a la publication de magazines
et de brochures sur le theme du forum. Une conférence a aussi ét¢ donnée sur le théme de
la communication au sein de la famille pour sensibiliser les étudiants a 1’importance de la
communication et de la tolérance pour la santé psychique. E marge du forum, certains étudiants
ont visité des écoles étrangeres de la région afin de leur transmettre la culture omanaise et de
mieux connaitre leur propre culture.

&  Atelier de travail pour le développement durable

Le comité national omanais pour 1’éducation et la culture a organisé, du 8 au 12 novembre
2008, un atelier de travail sur le theme de « I’éducation pour un développement durable dans un
monde pluriculturel ». Cet atelier a été organisé en collaboration avec le ministére de 1’éducation,
I"UNESCO, ’ESCWA et le comité national koweiti pour 1’éducation et la culture, dans le cadre
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de la décennie de I’éducation pour le développement durable lancée par les Nations Unies aupres
des écoles associées de 'UNESCO.

Plus de 100 ¢éleves et enseignants venus d’écoles associ¢es a ’'UNESCO des quatre coins du
monde ont participé a I’atelier. L’objectif était de promouvoir 1’éducation pour un développement
durable et de renforcer la communication et I’entente entre des étudiants venant de cultures
différentes : arabe, européenne (surtout allemande et danoise), etc. Le but était aussi d’aller de
I’avant en ce qui concerne les projets conjoints entre les écoles dans le cadre de la décennie de
I’éducation pour le développement durable lancée par les Nation Unies et pour promouvoir le
dialogue arabo-européen.

2-Les jeunes

La promotion du role des jeunes est devenue un élément essentiel dans la majorité des sociétés
contemporaines, et ce dans le but de forger leur caractere, les orienter et leur permettre de s’adapter
aux changements rapides qu’impose notre époque. L’enjeu est aussi de les former a leur role de
futurs leaders a tous les niveaux et de leur donner la capacité de dialoguer avec toutes les cultures
et civilisations pour une coopération fructueuse durable.

Partant de cette conviction, le Sultanat d’Oman accorde une importance toute particuliere aux
jeunes. En effet, le Sultanat les prend en charge de fagon intégrée afin de les former et les aider a
réaliser leurs ambitions pour qu’il puisse jouer un réle important en matiere de développement.
Notons que les jeunes constituent la catégorie la plus large de la société omanaise, sans compter
qu’ils sont la catégorie la plus ouverte au dialogue des cultures et des civilisations.

Ci-dessous le passage en revue des projets et programmes les plus importants lancés au niveau
des jeunes dans le cadre de I’initiative de I’ Alliance des civilisations :

Projets et programmes en cours :

Le Sultanat d’Oman entreprend un nombre de projets et de programmes concernant les jeunes.
Certains sont mis en application annuellement, d’autres tous les deux ans :

. Croisiéres internationales
1-Participation au programme « Bateau pour les jeunes du monde ».

Entre le 5 mai 2010 et janvier 2011, 11
jeunes représentants de clubs sportifs
omanais ont participé a la 22¢éme croisicre
du « Bateau pour les jeunes du monde » en
collaboration avec 288 participants venant
de 12 pays.

Il s’agit de la 7&éme participation du
Sultanat a cette croisiere, sachant qu’il
avait déja répondu présent en 1990, 1992,
1994, 1998, 2007 et 2008. La croisiére
vise a approfondir les concepts d’amitié et
d’entente entre les jeunes du monde entier,
a développer leur esprit d’initiative et a promouvoir 1’échange culturel entre eux.

Ce programme a été lancé en 1998, lorsque le gouvernement japonais a adopté cette initiative. En
effet, 144 jeunes venant de 12 pays et 144 jeunes japonais ont été invités a cohabiter a bord d’un
bateau pendant 43 jours. 63 pays ont déja participé a ce programme et 31 ports ont été visités.
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2- Croisiéres « Jeunes d’Oman ».

Le voilier « Jeunes d’Oman » a déja navigué vers 4 continents depuis son entrée en service
en 1977. Le voilier a joué un role diplomatique et médiatique, jetant les fondements de la
communication entre les jeunes du monde, véhiculant un message de sécurité et de paix et se
basant sur le principe islamique de tolérance : Les hommes sont soit freres en religion, soit pairs
en création.

La croisiére « Jeunes d’Oman » a débuté par un long voyage aux Etats-Unis en 1986 pour
participer a une exposition maritime
célébrant le centenaire de la statue de
la Liberté. Depuis, le voilier participe a
la majorité des événements maritimes

. j X . e
- 3‘; 0! 3 organisés de part le monde. Le voilier a
’ 1 ¥ déja jeté 1’ancre dans plus de 140 ports,

traversant plus de 250 000 miles ce qui
lui a valu de recevoir quatre fois le prix
de I’amitié : en Russie en 1996, au Japon
en 1997, au Danemark en 2001 et au
Royaume Uni en 2005.
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A la demande de sa majesté le Sultan Qaboos Bin Said, le voilier « Jeunes d’Oman » a quitté la
ville de Muscat le 14 avril 2010 en direction de I’Europe dans le cadre de la 11éme croisicre. Le
voilier jettera I’ancre dans bon nombre de ports européens et participera a des manifestations et
compétitions maritimes européennes et internationales.

3- Voilier d’Oman « Sohar »

Ce voilier a été construit sue le modele des voiliers en bois de 1’époque ancienne. Le voilier a
quitté le port de Sour du Sultanat vers le port de Canton en Chine, en novembre 1980. Durant cette
croisiere, I’équipage a adopté les anciennes techniques maritimes, comptant sur la force des vents
et sur la position des €toiles. Le Sultanat d’Oman a veillé a la bonne marche de cette croisicre afin
de refaire vivre toute 1’expérience maritime omanaise et de renforcer les liens d’amitié entre les
peuples chinois et omanais.

4- Le yacht royal « Arche de sécurité » et le programme « Etude de la route de la soie ».

Le Sultanat d’Oman a adopté I’appel international lancé par ’'UNESCO invitant a étudier la
route de la soie et ’ancienne forme de commerce entre les convois commerciaux terrestres et
maritimes.

Vu I’'importance culturelle du programme et vu le statut géographique du Sultanat ainsi que
son rdle dans la communication humaine entre 1’Orient et I’Occident, ce dernier a été parmi les
pionniers de cette croisiere sur la route de la soie, notamment par le biais de I’initiative du Sultan
Qaboos Bin Said qui a généreusement mis son yacht personnel « Arche de sécurité » ainsi que
tout son équipage au service de cette croisiére. En effet, sa majesté accorde un intérét particulier
aux résultats de cette étude et croit fermement qu’ils auront des conséquences positives sur le
rapprochement entre les peuples.

L’¢tude de la route de la soie a nécessité des voyages terrestres et maritimes. Un des voyages
terrestres a débuté a Istanbul, en Turquie, et s’est achevé a Xi’an, en Chine. Le second voyage a
débuté a Odessa, en Russie et s’est achevé a Canton, en Chine. Quand a la traversée maritime, elle
a commencé a Venise, en Italie, le 23/11/1990, est passée par 21 ports dont les ports de Muscat
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et Salalah et a pris fin a Osaka au Japon. L’objectif principale de cette traversée était de savoir
dans quelle mesure les civilisations orientales et occidentales étaient influencées les unes par les
autre et quelles étaient les informations scientifiques et techniques transmises lors des différentes
opérations commerciales, surtout celle impliquant la soie.

5- Croisiere en voilier « le joyau de Muscat »

Le voilier omanais « Joyau de Muscat » a levé ’ancre du port de Muscat le 16 février 2010
en direction de Singapour en passant par I’Inde, le Sri Lanka et la Malaisie. L’équipage de 18
marins a embarqué pour une traversée » P

Oy B/
[Py Bangladesh i

de 3000 miles, suivant la route de la &&=
soie, de Muscat vers ’extréme Orient. o
Le voilier a été construit a la maniére
artisanale du IXéme siécle. A cette fin,

des experts omanais et étrangers se sont

réunis pour surveiller la construction

et sa documentation afin de préserver

le savoir-faire et les techniques de
construction.

- A
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Cette traversée maritime s’inscrit dans le cadre du rdle historique du Sultanat dans le
rapprochement des peuples et des nations.

&  Projet de lien entre les cultures.

I1 s’agit d’un forum pour les jeunes ayant entre 17 et 25 ans. Des rencontres entre les jeunes
arabes et les jeunes européens sont organis€¢s dans des endroits déconnectés des moyens de
communication afin que les participants puissent apprécier la nature, participer a des activités et
entreprendre un dialogue culturel et intellectuel considéré comme un exemple d’apprentissage
implicite et non-scolaire. Ces activités visent les jeunes parce que ces derniers sont les plus aptes
a s’ouvrir a un véritable dialogue des civilisations.

Le projet du lien entre les cultures a ét¢ adopté a deux reprises par le forum de I’Alliance des
civilisations affilié aux Nations Unies, comme étant I’initiative la plus réussie de la part de la
g R B société civile. Le projet vise a instaurer un
dialogue culturel entre la jeunesse arabe
et celle européenne, pour aboutir a une
meilleure compréhension de la culture
de I’autre. Depuis 2007, 6 croisieres ont
déja été organisées dans le cadre de ce
projet. Ces croisieres ont regroupé¢ 68
¢tudiants et étudiantes venant de 17 pays
2 B arabes et européens. Plus de 14.6 millions
e 0% de personnes ont suivi ces croisi€res par
SR = ?"*’@ le biais des médias et des sites web tels
A que Youtube, Facebook et BBC.
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&  Participation des scouts et des guides a I'échelle internationale.

Les scouts et les guides omanais participent & un grand nombre d’événements régionaux et
internationaux visant a renforcer les liens d’amitié et de fraternité avec les scouts et guides du
monde entier. Citons leur participation a la 12¢éme rencontre pour le dialogue des cultures et des
civilisations, tenue au Caire du 20 au 30 juillet 2009.
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« “alliance des ( <SaAtIONS »

Le commissariat général des scouts et des guides, au sein du ministére de 1’éducation, organise
annuellement, en collaboration avec des écoles privées des forums électroniques pour les scouts
et guides des écoles publiques et privées. Le dernier en date était intitulé « Oman...paix et
communication » et s’est étendu du 21 au 23 février 2010. Ce forum est administré par la chambre
arabe de chat, dirigée par les scouts omanais par le biais du site www.scoutlink.net. Au cours du
forum, les participants ont pu faire la connaissance de leurs homologues étrangers et échanger
leurs idées et leurs cultures.

¢  Forum de Muscat pour les jeunes.

Nombreux sont les éléves des écoles omanaises associées de 'UNESCO qui ont participé aux
activités du premier forum de Muscat pour les jeunes.

Ce forum a été organisé par l'unité de gestion de I’identit¢é commerciale du Sultanat en
coopération avec le ministere de 1’éducation, le comité national omanaise pour 1’éducation et la
culture, ’'UNESCO et un nombre de partenaires du secteur privé. Le forum s’est tenu du 7 au 9
décembre 2009.

Plus de 160 jeunes de nationalités différentes venant d’écoles associées de 'UNESCO ont
particip¢ au forum, alors que le nombre d’étudiants qui ont participé au deuxiéme forum de
Muscat pour les jeunes était de 3

180. L’objectif était d’établir un b ”"-’Jff‘“”
dialogue ouvert et d’échanger les i & oail -
points de vue en ce qui concerne , 44 . 1 aany yaillidoy , 12 GNE
les defis actuels auxquels les g ; Kp:so D . .

jeunes doivent faire face. Le forum
a donc concili¢ entre I’interaction
sociale et des ¢léments culturels et
académiques afin de promouvoir
I’échange d’expériences. Ceci a
donné aux participants 1’occasion de se lancer dans un débat ouvert autour des défis avenirs et des
impératifs du développement durable ainsi que la fagcon de gérer ces questions avec créativité. Le
forum a aussi inclut des sessions de débat sur les médias numériques, la créativité intellectuelle,
la musique et la promotion des inventions. D’autres sujets tels que 1’environnement durable, le
développement environnemental et le planning urbain ont aussi été abordés.

&  Participation aux événements de I'olympiade internationale.

Le Sultanat, représenté par I’Olympiade omanaise privée régie par le ministére des affaires
sociales, participe aux activités de 1’Olympiade internationale pour les personnes handicapées
mentales. En effet, le Sultanat participe périodiquement aux activités, programmes et initiatives
a I’échelle internationale et accueille méme certains de ces événements.

¢  Participation aux expositions artistiques et théatrales internationales.

Le Sultanat organise, en collaboration avec plusieurs états du monde, un certains nombre d’activités
telles que des représentations théatrales ou des expositions artistiques du patrimoine omanais et
ce dans le but de faire participer la jeunesse omanaise. A titre d’exemple, le centre Sultan Qaboos
pour la culture de Washington a représenté le Sultanat au « Festival des arts du monde arabe »
organisé par un centre canadien a Washington entre le 23 février et le 15 mars 2009.

La participation du Sultanat a consisté en un spectacle musical dansant commun (américain-
omanais). Le spectacle était principalement axé sur la présentation du Sultanat et sur le role
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crucial du dialogue interculturel dans la promotion de la paix et de la sécurité internationales.
L’université Sultan Qaboos a aussi présenté un spectacle dans le cadre d’un festival organisé pour
le huitiéme centenaire de Cambridge, du 20 au 30 avril 2010.

&  Programme des Nations Unies pour les étudiants (MUNP).

Il s’agit d’un programme annuel qui vise a former des générations capables d’assumer des
responsabilités et ce en discutant des problémes de notre société dans un esprit de paix et
d’amitié. Un groupe d’étudiants des écoles omanaises privées a participé a une des rencontres
tenues au batiment des Nations Unies a Genéve. Le Sultanat a aussi accueilli une des rencontres
régionales.

* Tour d’Oman

Entre le 14-19 février 2010 et le 15-20
février 2011, le Sultanat a accueilli la
course de cyclisme «Tour d’Oman 2010 »
et «Tour d’Oman 2011 ». 16 équipes
venant de différents pays y ont participé,
sans compter les participants omanais.

Cet événement sportif international a
été, pour les participants, ’occasion de
visiter les principaux sites touristiques du
Sultanat, de rencontrer des sportifs venant
de cultures et de religions différentes,
de vivre et d’échanger avec eux pendant une semaine entiére durant laquelle ils ont pu visité
différentes régions du Sultanat.

Autres projets et programmes

D’autres projets et programmes ont été mis en application au niveau des jeunes afin de promouvoir
les objectifs de I’initiative de 1’ Alliance des civilisations.

&  Programme de partenariats sociaux régionaux.

Il s’agit d’un des programmes de développement professionnel et social qui visent la tranche des
jeunes. Les assistants sociaux et les bénévoles encouragent les jeunes a participer a la vie sociale
et a ceuvrer pour un changement positif. Le programme vise la promotion le dialogue entre les
cultures et les civilisations aupres des participants venant des quatre coins du monde.

&  Participation au « festival des jeunes » aux iles Seychelles.

Des délégations d’étudiants d’écoles omanaises privées ont participé au « festival des jeunes »
organisé par les 1les Seychelles pendant 5 années consécutives, le dernier en date s’étant tenu en
été 2008.

Plusieurs pays voisins au Seychelles participent au festival. Le programme inclut des séquences
sportives et culturelles, sans compter les discussions autour de questions éducatives, sanitaires,
sociales et pédagogiques qui intéressent les jeunes organisations responsables du développement
des jeunes dans les pays participants. Au cours du festival, les étudiants omanais ont présenté
plusieurs séquences théatrales exprimant les traditions et I’art populaire omanais.

&  Programme bénévole international d’échange social entre le Sultanat et le Royaume Uni.

Dans le cadre du slogan « Participation de la société », 13 bénévoles du Royaume Uni et 13 du
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Sultanat se sont donné rendez-vous du 3 au 22 janvier 2010 pour vivre et travailler ensemble sur
des programmes bénévoles au service société locale.

Les bénévoles des deux pays ont pris part a des visites de 3 semaines dans chacun des pays
afin d’effectuer des activités bénévoles. Le programme d’échange social vise a promouvoir les
capacités des jeunes afin de faciliter leur participation active en tant que citoyens au développement
de leurs sociétés.

Les activités du programme consistaient principalement en des sessions de formation, un
¢change de savoir faire, le renforcement des réseaux, des visites sociales sur le terrain et des
séjours chez des familles hotes. Les participants ont aussi ceuvré a jeter les fondements d’une
société pluriculturelle, notamment en invitant toute la société locale a se joindre aux activités et
a faire part de son expérience et de son savoir faire.

¢  Publication des brochures « ma personnalité positive ».

Ces brochures, ¢laborées par le ministere de 1’éducation, I’"UNICEEF et le secteur privé, rendent
compte d’un grand nombre d’activités menées dans le but de :

a. Développer la personnalité positive des jeunes.

b. Donner aux jeunes les éléments nécessaires au développement de leur personnalité
positive.

c. Exhorter les jeunes a poser un regard positif sur eux-mémes, sur les autres, sur la société et
sur le monde.

¢  Conférence des jeunes d’Asie pour le climat.

Plusieurs étudiants et enseignants des
¢coles omanaises associées de ’'UNESCO
ont participé a la conférence des jeunes
d’Asie pour le climat au Koweit du 16
au 20 février 2009. La conférence a été
organisée grace a la collaboration entre
I’UNESCO, le comité national omanais
pour 1’éducation et la culture et le bureau
régional du MILSET Asie. L’objectif était
d’encourager les participants a émettre des
recommandations concernant le climat et a
les soumettre a la conférence des Nations
Unies pour le climat tenue en décembre
2009 au Danemark.

&  Participation aux championnats sportifs internationaux.

Le Sultanat d’Oman veille a participer aux activités sportives et culturelles aux niveaux régional
et international afin de montrer sa volonté de communiquer avec le reste du monde. C’est dans
cette perspective que le Sultanat accueille réguliérement des activités sportives internationales,
dans le but de consolider ses relations avec les peuples du monde, surtout au niveau des jeunes.

De plus, le comité olympique omanais a accueilli les jeux asiatiques de plages en décembre
2010. Plus de 10 000 sportifs et bénévoles ont participé a cet événement, sans compter les médias
venant de 45 pays différents.
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3- L’émigration

L’émigration des personnes (groupes et individus) d’un pays a un autre pour y travailler, y établir
un commerce ou pour toute autre raison, est considérée comme une des formes de la coexistence
des cultures et des civilisations. Le Sultanat a fait, plus que d’autres, I’expérience de cette
coexistence. En effet, les navires omanais ont, depuis toujours, vogué sur 1’océan indien, la mer
Arabe et le Golfe arabe. Le Sultanat s’est aussi orienté vers les cotes des Etats-Unis, devenant un
des premiers pays arabes a établir des relations avec le nouveau monde, et ce depuis 1840.

Plus encore, le Sultanat a toujours constitué un pole d’attraction pour différents peuples qui
se sont vite fondus dans la société omanaise, faisant désormais partie intégrante du tissu social
national. Ajoutons que dés les premiers jours de la renaissance omanaise en 1970 et tout le long
du processus de construction et de développement, les non-omanais ont pu bénéficier de toutes
les opportunités de travail et de toutes les formes d’investissements, puisqu’ils sont considérés
comme acteurs actifs du développement du pays.

* Gestion du statut des non-omanais vivant au Sultanat.

Le gouvernement du Sultanat d’Oman gére le statut des personnes non-omanaises (qu’il s’agisse de
travailleurs ou de visiteurs) en promulguant des lois sur I’immigration, le séjour, I’emploi, la lutte
contre la traite des €tres humains et autres, conformément a ce qui suit :

- Le code de travail (35) de 2003 et ses amendements régissent les droits de travail des travailleurs
migrants notamment en ce qui concerne les conditions de recrutement, les obligations de travail,
les droits afférents au recrutement tels que les salaires et rémunérations, les exigences de la sécurité
industrielle en termes de soins de santé et autres, un logement décent, les sanctions qui peuvent
étre imposées au travailleur et les garanties desquelles il doit bénéficier avant, pendant et apres
I’imposition de la sanction.

- La loi contre la traite des étres humains, promulguée dans le décret 126 de I’année 2008,
criminalise toutes les formes d’exploitation des personne, que ce soit la prostitution, 1’exploitation
sexuelle, le travail forcé, I’esclavage, les pratiques similaires a I’esclavage, la servitude, I’exploitation
illégale de membres, etc. La loi stipule des mesures sanctionnant n’importe quelle violation de celles
susmentionnées. Plus encore, un comité national de lutte contre la traite des étres humains a été
formé afin de définir les mesures et les restrictions visant a lutter contre la traite des étres humains.

- La lot sur le séjour des étrangers, promulguée dans le décret 16 de 1995, régit 1l /entrée et le
séjour des étrangers au Sultanat. Partant des dispositions pertinentes, 1[]étranger bénéficie des
mémes facilités que le citoyen omanais, a partir du moment ou il prend possession de son titre de
séjour qui lui permet aussi d/ lentamer toutes sortes de formalités au sein du Sultanat. Une unité
mobile a été¢ formée afin de distribuer les titres de séjour aux personnes vivant loin des centres
administratifs. L[ Junité s[Joccupe aussi de faire parvenir les certificats de naissance et de déces
grace a des procédures simplifiées.

* Formation du comité national des droits de ’homme.

Un comité national des droits de ’homme affili¢ au Conseil d’Etat a été fondé. Ce comité jouit
d’une personnalité juridique et est complétement indépendant dans 1’exercice de ses fonctions,
conformément au décret royal 124 de I’année 2008. Les membres du comité ont été désignés
conformément au décret 10 de ’année 2010. Le comité est principalement chargé de protéger
les droits de I’homme et les libertés individuelles au sein du Sultanat. Il a aussi pour tache de
s’assurer que ces libertés et droits sont diiment respectés dans les lois fondamentales du pays
ainsi que dans les conventions internationales ratifiées par le Sultanat. Le comité doit aussi
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suivre de pres les remarques et recommandations émises par les gouvernements étrangers et les
organisations internationales en ce qui concerne la situation des droits de ’homme au Sultanat
et ce en communicant en permanence avec les différentes parties concernées en vue de s’assurer
du bienfondé¢ des remarques. Au cas ou les remarques s’aveérent fondées, le comité les prend
en considération et agit en conséquence. Dans le cas ou les remarques ne le sont pas, le comité
adresse une réponse aux parties concernées.

D’autre part, le comité a la tdche de répondre a toutes les consultations qui lui sont présentées
en mati¢re de droits de ’homme, et ce pour soutenir les parties désirant participer a I’élaboration
de rapports au sujet des droits de I’homme et des libertés individuelles.

&  Promotion et protection des investissements étrangers.

Le gouvernement du Sultanat ceuvre a créer un climat propice aux investissements étrangers,
offrant une série d’avantages et d’incitations, a savoir, protéger I’investissement, tranquilliser
I’investisseurs, faciliter I’obtention des permis commerciaux, faciliter I’exonération de douanes
et de taxes, €élargir le capital, allouer des terres que ce soit par le systéme de location ou d’usufruit,
conformément aux dispositions de la loi sur les investissements étrangers promulguée dans
le décret 102 de 1994. Le décret 76/2010 permet d’effectuer certains amendements sur la loi
régissant la propriété des étrangers en respectant les restrictions mentionnées dans le décret.

Plus encore, les accords de promotion et de protection des investissements, conclus entre le
Sultanat et un grand nombre de pays, contribuent a protéger 1’investissement contre les risques
non-commerciaux, comme la nationalisation, I’expropriation, le caractére arbitraire des lois
internes concernant le capital, etc. Ces accords protegent aussi les droits des investisseurs
indépendamment des lois internes.

&  Facilités bancaires accordées aux migrants et aux résidents.

Les banques omanaises offrent des facilités bancaires aux travailleurs non-omanais ainsi qu’aux
résidents. Elles facilitent, par exemple, I’ouverture de comptes étrangers afin que toutes les transactions
se fassent en devises. Le montant du principal et des intéréts courus sur les soldes de ce compte
peuvent étre transférées librement a I’étranger.

Plus encore, les non-omanais -travailleurs, résidents ou visiteurs- peuvent conserver leur argent sous
forme d’épargne en monnaie étrangere sans que ces épargnes ne soient soumises aux taxes dans leur
pays et il leur est possible de transférer ces fonds vers leur pays en toute liberté. Certaines banques ont
méme un département spécial pour les communautés étrangeres. Ce département offre des conseils
aux clients étrangers en ce qui concerne I’investissement de leur argent dans des fonds communs de
placement dans leurs pays respectifs, en plus d’offrir des préts au logement a certaines communautés
pour 1’acquisition d’une propriété résidentielle dans leur propre pays sans aucune complication.

* La liberté de culte.

Les non-musulmans bénéficient de la liberté de culte garantie par la religion musulmane et par les
lois fondamentales du pays. En effet, toutes les communautés vivant au Sultanat, toutes religions
confondues, peuvent pratiquer leur religion librement dans les églises, les temples ou autres. Elles
ont aussi leurs propres cimetic¢res. La présence de religions différentes et la coexistence que cette
présence entraine, montrent bien combien le peuple omanais est imprégné de la vision coranique
qui consacre la coexistence pacifique entre les religions, les peuples et les civilisations.

¢  Organisation et facilitation de la création de clubs sociaux pour les résidents du Sultanat.

Les clubs sociaux pour les résidents du Sultanat de nationalités étrangeres sont fondés
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conformément a la loi des organisations de la société civile, promulguée dans le décret 14/2000.
Ces clubs organisent différents événements et activités mettant en relief les traditions et les arts
des pays concernés, ce qui aboutit forcément a une meilleure connaissance de la culture étrangére
et a un échange entre les cultures. La loi permet aussi aux résidents d’adhérer a toute autre
organisation de la société civile, qu’elle soit omanaise ou pas.

&  Facilitation de la fondation d’écoles et de maternelles pour les résidents du Sultanat et pour les
migrants venant de pays voisins et amis.

Le Sultanat d’Oman veille a protéger les spécificités de ses résidents en accueillant des écoles
internationales ou sont enseignés les programmes promouvant la culture du peuple en question.
Le Sultanat encourage aussi la fondation de maternelles afin d’assurer un développement optimal
de ’enfant, quelle que soit sa nationalité. Il s’agit 1a d’un engagement international pris par le
Sultanat, conformément aux valeurs humaines auxquelles il croit.

&  Participation aux festivités organisées pour les migrants vivant au Sultanat.

Plusieurs organisations de la société civile omanaise tiennent a participer aux événements
organisés par les ambassades de pays amis ou voisins en I’occasion de fétes nationales. Ceci
renforce 1’échange culturel et promeut 1’ Alliance des civilisations. Ceci permet aussi aux écoles
internationales de faire participer leurs étudiants a ces célébrations de fétes nationales.

4- Les médias

Les médias jouentun rdle crucial dans la promotion des programmes de 1’ Alliance des civilisations,
la consolidation des liens entre les peuples et la promotion des valeurs de coexistence et de
tolérance. Les médias omanais sous toutes leurs formes (presse écrite, médias audiovisuels...)
s’inspirent de ses valeurs pour élaborer des programmes et des stratégies en concordances avec la
politique modérée du Sultanat d’Oman.

Les médias omanais visent a trouver un discours qui refuse I’ingérence et qui fasse la lumiére sur
les questions communes, rejetant toute discorde ou zizanie entre les peuples, soutenant les valeurs de
communication et de respect de I’autre. Les médias omanais refusent tout choc entre les civilisations
ou méme entre les Etats et tentent, dans la mesure du possible, de rester trés professionnels.

Ci-dessous un passage en revue des principaux efforts déployés par le Sultanat dans le domaine
des médias, en vue de promouvoir les objectifs de 1’Alliance des civilisations :

Programmes et projets en cours :

Le Sultanat d’Oman ceuvre en permanence a mettre en application un grand nombre de projets et
de programmes dans le domaine des médias :

&  Projet de développement de « la maison de I'lslam » (village omanais) aux Pays Bas.

« La maison de I’Islam » (village omanais)
fait partie du Musée de 1’Orient pour la
culture et les cultes, a Nimegue, aux Pays-
Bas. «La maison de I’Islam» est une
reproduction en miniature de trois villages
représentant les trois religions révélées :
I’islam, le christianisme et le judaisme.

Le projet vise a développer « La maison de
I’Islam » (village omanais) en remodelant
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certaines de ses composantes. Le projet a pour objectif de rectifier I’image de I’islam et de mettre
I’accent sur sa tolérance envers les autres religions, mais aussi de mettre en relief les points
communs entre les trois religions.

¢  Publication du magazine « La tolérance » (Altasamoh)

I1s’agit d’un magazine trimestriel publié par le ministere des affaires religieuses du Sultanat depuis
2003. Il vise a diffuser 1’esprit de tolérance entre les peuples et la culture de I’entente. La religion
joue dans ce cadre un role trés important. Le magazine ceuvre aussi @ montrer que la différence de
race, de langue ou d’idée est source de richesse, que la diversité est la volonté du créateur et que
I’humanité a, aujourd’hui plus que jamais, besoin de diffuser les valeurs de paix et de tolérance.
En avril 2011, le nom du magazine change pour devenir « L’entente » (Altafahom).

Le magazine regroupe une ¢lite de penseurs venus des quatre coins du monde. Les sujets abordés
sont divers et variés, comme la pensée islamique ou les orientations de la culture humaine...Les
articles peuvent étre consultés sur le site web : www.altasamoh.net.

¢ Invitation d’intervenants de religions et de nationalités différentes pour parler du rapprochement des
cultures.

Les organisations concernées par le discours culturel et religieux organisent un grand
nombre d’activités et de programmes au
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des quatre coins du monde afin de donner une
image précise des cultures et des religions et
d’essayer de les rapprocher entre elles. Parmi
ces organisations nous comptons: le centre
Sultan Qaboos pour la culture, le ministére des
affaires religieuses, le ministére de la culture et
du patrimoine, 1’Université Sultan Qaboos et
d’autres organisations de la société civile.

¢  Organisation de semaines culturelles et d’exposition omanaises dans différents pays du monde.

Le Sultanat d’Oman organise des semaines culturelles dans des pays amis ou voisins, comme la
Semaine Culturelle Omanaise a Berlin, tenue entre le 25 juin et le 1er juillet 2008. Une allée était
prévue pour les livres omanais. Plus de 50 tableaux étaient exposés, relatant les différentes étapes
d’écriture des livres. La semaine était un vrai festival culturel ou les barriéres sont tombées pour
laisser place au rapprochement, notamment grace aux épisodes culturels et artistiques présentés
par les participants omanais, allemands et autres.

* Publication de I’'annexe « Communication »

Le comité national omanais pour les cultures, les sciences et 1’éducation publie une annexe
périodique en deux langues, I’anglais et I’arabe, dans le but d’ancrer les principes de dialogue et
de communication aupres de toutes les catégories de la société locale et internationale.

&  Projet « Nexus » pour I'Alliance des civilisations.

Le Sultanat d’Oman sponsorise le projet «Nexus » pour I’Alliance des civilisations lancé en
2008. «Nexus » est un projet médiatique pluridimensionnel visant a diffuser les principes de
I’Alliance des civilisations a travers des ressources technologiques avancées dans le but de faire
ressortir les points communs entre les différentes cultures.
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&  Participation d’auteurs non-omanais a la rédaction de la presse omanaise.

De nombreux auteurs non-omanais, de différentes cultures et religions, participent a la rédaction
de la presse omanaise et y trouvent un climat propice pour exprimer leurs opinions politiques,
économiques et sociales. Ces auteurs ont aussi la possibilité de travailler dans les maisons
d’édition omanaises, qu’elles soient gouvernementales ou privées.

¢  Traduction du discours médiatique omanais en anglais.

Vu que I’anglais est désormais la langue la plus répandue et partant de la nécessité de parler
a ’autre dans une langue qu’il comprend, le Sultanat ceuvre a traduire le discours médiatique
en anglais, visant les citoyens, résidents ou visiteurs anglophones, ainsi que les auditeurs et
spectateurs des chaines satellites. Dans ce contexte, le Sultanat a deux chaines anglophones,
sans compter la presse €crite publiée en anglais. Plus encore, les chaines de télévision omanaises
prévoient un certain nombre d’émissions, de films et de journaux d’information en anglais.

* Festival du cinéma de Muscat.

L’association omanaise du cinéma organise un festival annuel du cinéma avec la participation de
réalisateurs du monde entier. Au cours du festival de Muscat ont été présentés des films omanais,
arabes et étrangers.

Le festival crée un climat propice au rapprochement des cultures cinématographiques et a
I’ouverture sur les autres. La continuation du festival est une preuve de la volonté de perpétuer un
festival qui a fait ses preuves a 1’échelle internationale.

Autres projets et programmes :

D’autres projets et programmes non permanents sont mis en application dans le domaine des
médias afin de promouvoir les objectifs de 1’ Alliance des civilisations :

¢  Publication du livre « La tolérance » (Altasamoh)

Le livre « La tolérance (Altasamoh) : expérience du Sultanat d’Oman et de la fédération russe. »
a été publié le 14 mars 2010. 11 s’agit d’un projet commun entre le Sultanat d’Oman (représenté
par le ministére des affaires étrangeres) et la fédération russe. Le livre relate 1’expérience du
Sultanat et de la Russie, dans une série d’articles écrits par des auteurs russes et omanais et dans
lesquels ils exposent les relations russo-omanaises, la tolérance religieuse et politique pronée par
I’islam, la conception omanaise de la tolérance ainsi que les deux expériences russe et omanaise.
Les titres des différentes parties sont, en eux-mémes, des hymnes a la tolérance.

&  Participation du Sultanat a I'exposition Shanghai expo 2010 en Chine.

Le Sultanat participe a cette exposition internationale dans le but de promouvoir le dialogue
culturel notamment aux niveaux de 1’économie, de la culture, du tourisme et de I’histoire. En
effet, 242 pays et organisations participent a I’exposition intitulée « Une ville meilleure pour une
vie meilleure ».
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‘ Programmes a mettre en ceuvre

En parall¢le a son soutien aux projets et programmes mis au point par les différentes institutions
officielles et les organisations de la société civile au Sultanat, la stratégie nationale adoptera (de
2011 a 2014) les projets et programmes suivants :

1- Programme de communication entre les cultures au Sultanat d’Oman.

Le programme de communication entre les cultures —qui vise les jeunes principalement- est
considéré comme un des meilleurs programmes actuels promouvant la diversité culturelle et le
rapprochement des cultures. Ce programme —¢lu deux fois programmes pionniers par 1’ Alliance
des civilisations- suit I’orientation actuelle des organisations internationales notamment en ce qui
concerne le dialogue arabo-européen, la décennie des Nations Unies pour la diversité culturelle,
I’éducation pour un développement durable et I’année internationale pour le rapprochement des
cultures.

L’UNESCO a reconnu ce programme en 2008 et I’a officiellement adopté. L’organisation
islamique pour I’éducation, les sciences et la culture a aussi soutenu ce programme en 2009.
Plusieurs organisations locales et internationales ont fait de méme.

Objectifs du programme :

&  Le programme de communication entre les cultures vise a réaliser les objectifs suivants :
e Traduire en action l'intérét international porté a la question du dialogue des cultures.

*  Permettre aux jeunes du monde entier de se rencontrer en face a face pour entamer un dialogue culturel,
et ce en organisant de courtes visites.

e Rectifier Iimage de I'Orient auprés de I'Occident, et vice versa, en rapprochant les jeunes des deux
régions afin qu'ils puissent mieux connaitre la culture de l'autre.

e Définir des valeurs communes aux jeunes participants et leur donner les capacités nécessaires pour
entamer un dialogue constructif et pour accepter l'autre en les faisant travailler au sein d'une méme
équipe.

e Elaborer des programmes & I'échelle internationale afin que puissent y accéder des participants du monde
entier.

* Inculquer aux jeunes des valeurs constructives afin qu'ils puissent mieux comprendre I'autre.

Mécanisme de mise en application :

La mise en application de ce programme commence par I’invitation des jeunes participants a
se retrouver dans des endroits déconnectés des moyens de communication afin qu’ils puissent
apprécier la nature, participer a des activités et entreprendre un dialogue culturel et intellectuel
considéré comme un exemple d’apprentissage implicite et non-scolaire. Déroulement du
programme :

*  Les organisateurs répartissent les participants en petits groupes et assignent un théme a discuter a
chaque groupe.

*  Les participants se réunissent en fin de journée pour partager leurs points de vue et pour aboutir a des
terrains d’entente.

*  Les participants organisent des veillées culturelles en marge des activités du programme pour présenter
des spectacles folkloriques et pour présenter leurs pays respectifs.

*  Alafin de chaque journée, chaque participant rédige ses remarques afin d’aboutir & un point de vue final
en ce qui concerne les sujets soulevés. Les points de vue sont ensuite échangés afin que les jeunes
acquiérent les éléments essentiels du dialogue, de la tolérance et de I'entente.

*  Une journée est consacrée a la visite de sites touristiques pour que les jeunes aient la chance de mieux
connaitre la culture omanaise.

Alafin du séjour des invitations sont envoyées aux ¢tudiants de différents établissements affiliés
au ministére de 1’éducation tels que les écoles publiques, les écoles associées de ’'UNESCO, les
écoles privées et les écoles internationales. Des invitations sont aussi adressées a des étudiants des
universités omanaises publiques et privées ainsi qu’aux personnes intéressées, aux représentants
des ambassades des pays concernés et aux représentants officiels. Les invités écoutent le
témoignage des jeunes qui relatent leur expérience. Chaque participant expose les activités
qu’il entamera aussitot rentré dans son pays, notamment celle visant a rectifier les préjugés sur
I’Orient et ’Occident. Ensuite une cérémonie est organisée en 1’honneur des participants et des
organisateurs du projet.

2- Club mondial des étudiants sur le Web.

Ce projet vise a créer un club d’étudiant en ligne, regroupant des étudiants du Sultanat et du monde
entier. I s’agit d’un programme international visant a promouvoir des échanges de connaissances
notamment en ce qui concerne les sciences appliquées et les sciences humaines. Le programme
a pour cible deux catégories d’étudiants : la premicre catégorie regroupe les €leves les plus
jeunes (International Kids Club) soit de la 7¢éme a la 5¢éme, la seconde catégorie regroupe les
adolescents (International Teen Club) de la 4éme a la terminale. Cette catégorie d’age a une
capacité d’apprentissage considérable voila pourquoi le programme inclut aussi des échanges
¢ducatifs et I’éducation par les pairs, donnant aux étudiants de tout age la possibilité de s’ouvrir
a un dialogue culturel afin de discuter des questions d’envergure internationale et de rapprocher
les cultures et les peuples.

Objectifs du programme :

&  Le programme vise a réaliser les objectifs suivants :

* Instaurer un dialogue constructif en ce qui concerne les questions humanitaires internationales telles que
la paix, I'éducation, la citoyenneté, la protection de I'environnement, etc.

*  Ancrer le principe de communication entre les enfants omanais et les enfants du monde entier afin de
promouvoir le rapprochement des cultures.

*  Promouvoir 'enseignement des langues en tant qu’outils de communication et de dialogue interculturel.

*  Permettre aux étudiants de participer a des activités scolaires et parascolaires communes avec d’'autres
pays dans le cadre de 'enseignement de I'anglais.

*  Développer les compétences des jeunes en matiere de technologie de pointe afin d’'engager un dialogue
scientifique et d’échanger les connaissances.

Mécanisme de mise en application :

&  Le programme sera mis en application comme suit :

*  Former un comité technique au sein du ministére de I'éducation afin de suivre les correspondances entre
les étudiants participant au programme et de les orienter vers le dialogue et les débats pacifiques.

e Entrer en contact avec des maisons d’édition afin de leur demander de lier leur site web au site du club
afin que les membres du club puissent avoir plus facilement accés a l'information.

e Entrer en contact avec des compagnies de conception de site web afin d’obtenir une meilleure protection
et des moyens de contréle plus efficaces (comme la compagnie de télécom omanaise).

L—
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e Collaborer avec un spécialiste des sites web afin d’obtenir une maquette de la page d’accueil, des cartes
électronique d’adhésion ainsi que les conditions générales d’adhésion.

3- Forum annuel des jeunes de Muscat.

Le forum vise a investir dans la plus large catégorie de la société omanaise : les jeunes. En effet,
les jeunes ont un potentiel a faire fructifier dans les domaines du développement durable, de
I’économie, de la culture, de la recherche scientifique, du développement technologique, etc.

Vu le succes du premier forum des jeunes tenu en 2009, une nouvelle version du forum a été
organisée pour faire la lumiére sur des sujets ayant trait au développement et pour discuter de
diverses questions économiques, environnementales ou autres. La deuxiéme version du forum
a cherché a élargir le cercle des participants en invitant des étudiants de différentes nationalités
et a ajouter de nouveaux themes dans le but de promouvoir le role des jeunes et de montrer
I’importance de la sensibilisation.

Les objectifs du forum :

e Trouver des terrains d’entente pour favoriser le dialogue entre des jeunes de nationalités différentes afin
qu'ils puissent discuter de questions d’envergure internationale.

*  Sensibiliser les jeunes aux questions environnementales, économiques et culturelles.
*  Discuter des sujets soulevés avec dynamisme et créativité.

*  Relever les défis auxquels font face les jeunes et trouver des solutions a la hauteur des leurs
aspirations.

*  Appeler les jeunes a exprimer leurs points de vue et créer un climat propice a l'innovation.

Mécanisme de mise en application :

Le forum se tient en général en novembre. Il accueille plus 240 jeunes du Sultanat et de 10 Etats
participants. Le forum vise a faire participer les jeunes a de nombreuses activités dans le but de
créer un climat propice au dialogue entre les jeunes ainsi qu’entre les secteurs public et privé du
Sultanat.
&  Le programme du forum inclut différentes activités comme par exemple:

*  Ateliers de travail.

*  Tables rondes.

e Dialogue entre des responsables des secteurs public et privé.

*  Visites de terrain.

e Activités culturelles.
&  Leforum est centré autour de différents thémes tels que :
*  Leleadership dans les entreprises.
e Développement durable et développement urbain.
*  Les médias et la technologie.
4- Production et doublage de films documentaires.

Ce projet consiste a doubler des films documentaires relatant des expériences internationales de
rapprochement des civilisations, qu’elles soient historiques ou contemporaines, pour les diffuser
ensuite sur les canaux satellites.
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&  Ce projet est divisé en deux étapes :

lére étape : Produire de nouveaux films documentaires sur des thémes qui n’ont pas été encore
abordés et qui vont de pair avec les objectifs de 1’ Alliance des civilisations.

2éme étape : Doubler les films documentaires existants produits par le Sultanat et par d’autres
pays membres en plusieurs langues, en prenant soin de choisir des documentaires promouvant les
objectifs de I’ Alliance des civilisations.

Les objectifs du projet :

1- Montrer le role de I’histoire dans les relations de dialogue entre les peuples, et ce en traitant des
questions historiques de facon scientifique et informative.

2- Montrer I’importance de la tolérance dans la promotion de la coexistence pacifique, et ce en
analysant le modéle omanais.

3- Profiter des ressources documentaires disponibles pouvant étre utiles a la promotion des
objectifs de I’Alliance des civilisations, et les traduire en plusieurs langues.

4- Fournir des films documentaires a diffuser sur les chaines internationales.

Mécanisme de mise en application :

Les parties chargées de 1’exécution de ce projet (le ministére de I’information et la chaine de
télévision nationale) le mettront en application conformément a un calendrier prévoyant la
production de trois films et le doublage de quatre autres, et ce pendant les quatre années.

Ces parties seront chargées de suivre la mise en application de bout en bout : trouver le théme
des films, les tourner, écrire les scénarios, les produire dans des studios, etc. Le projet sera financé
par le comité omanais chargé de I’initiative de 1’ Alliance des civilisations.
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‘ INTRODUCCION

El tema de la Alianza de Civilizaciones y el dialogo interreligioso estan a la cabeza de las
prioridades del Sultanato de Omén ya que cree en la importancia de la paz y la convivencia entre
los paises del mundo para proporcionar el desarrollo y el progreso a sus pueblos. Por eso, el
Sultanato se ha empefiado en formar parte del grupo de los Amigos de la Iniciativa de la Alianza
de Civilizaciones adoptada por las Naciones Unidas, respaldando sus objetivos y principios de
mejorar y promover los lazos de entendimiento y cooperacion entre distintos pueblos y diversas
culturas y religiones asi como favorecer la confianza y familiaridad entre ellos. Asimismo la
Iniciativa va a auspiciar un namero de proyectos en areas de “juventud, informacion, educacion
y migracion” y que acercan, de forma particular, la sociedad isldmica a las demas sociedades.

A la luz de las recomendaciones hechas en el “2ndo Foro de Alianza de Civilizaciones”
celebrado en la ciudad de Estambul en la Republica de Turquia el 6 y 7 de abril de 2009 y de
las cuales destaca la recomendacion de que cada pais miembro del Grupo de los Amigos de la
Iniciativa de la Alianza de Civilizaciones ponga un plan nacional a través del cual apoyara los
objetivos de la Iniciativa, el Centro del Sultan Qabus para la Cultura Isldmica -en colaboracién
con algunos ministerios y entes gubernamentales y privados vinculados con los campos cubiertos
por la Iniciativa de la Alianza- elabor¢ el presente Plan Nacional del Sultanato de Oman.

‘CONTENIDO Y PILARES DEL PLAN

Através del presente plan, el Sultanato de Oman confirma el mensaje de “tolerancia y convivencia
entre civilizaciones y religiones” al que su liderazgo politico llama, basandose en la tolerancia del
Islam auténtico bajo el amparo del cual vivieron pueblos de distintas doctrinas y religiones.

El Plan Nacional para la Alianza de Civilizaciones demuestra la disposicion del Sultanato de
Oman a fomentar los objetivos de la Iniciativa de la Alianza de Civilizaciones destacando los
esfuerzos que esta haciendo actualmente el Sultanato en cuanto a la promocion de la conexion y
del entendimiento entre distintas culturas asi como el apoyo de la convivencia pacifica entre los
pueblos del mundo, junto a la visualizacion de algunos programas futuros que se llevaran a cabo
afin de brindar apoyo a los objetivos de la Alianza de Civilizaciones y ponerlos en aplicacion en
la practica. Se hara todo lo necesario también para asegurar la continuidad de algunos esfuerzos
y programas actuales.

Los que se fijan en el contenido del presente plan notaran claramente la existencia de un gran
numero de esfuerzos y programas en pro de la cooperacion y del acercamiento entre culturas y
pueblos que el Sultanato hizo y adoptd, mucho tiempo antes de la creacion de la Iniciativa de
la Alianza de Civilizaciones en 2005, —y sigue haciendo y aplicando- y que son, en mayoria, de
caracter continuo.

El Plan Nacional Omani se basa en reglamentos y leyes actualmente en vigor en el Sultanato
de Omén como fundamentos para el desarrollo de los programas actuales y la garantia de su
continuidad tanto como para la sugerencia de cualquier nuevo programa o nuevo mecanismo
para promover los objetivos de la Iniciativa. Los Estatutos del Estado promulgados por el decreto
sultani no 96/101 fechado el 6 de noviembre de 1996 estan a la cabeza de los reglamentos y las
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leyes en que se basa el Plan. Varios articulos de los Estatutos han hecho hincapié en los asuntos de
convivencia y paz entre los pueblos del mundo de distintas pertenencias y creyencias. En efecto,
el Articulo 10 sobre los principios politicos estipula lo siguiente: “fomentar la cooperacion y
consolidar los lazos de amistad con todos los paises y pueblos sobre una base de respeto mutuo,
interés comun, no interferencia en los asuntos internos asi como el respeto de las cartas y los
tratados internacionales y regionales junto a las leyes de derecho internacional generalmente
reconocidas, lo que fomenta la paz y la seguridad entre paises y pueblos.”

Asimismo el Articulo 28 de los Estatutos garantiza a los ciudadanos y residentes en el Sultanato
de Oman la libertad de culto conforme a las costumbres en vigor y siempre que no se perturben
el orden general ni la moral.

Ademas, los Estatutos han proporcionado todo lo que pueda permitir a todos los residentes
en el Sultanato vivir en seguridad y tranquilidad tal como esté estipulado en el Articulo 35 que
garantiza el derecho que tienen todos los residentes legales en el Sultanato de protegerse a si
mismo asi como a sus pertenencias conforme a la ley y a los valores de la sociedad, respetando
sus tradiciones y sentimientos.

Y\ OBIETIVOS DEL PLAN

Ademas de destacar de forma clara los grandes esfuerzos hechos actualmente por el Sultanato
en cuanto al acercamiento entre las distintas culturas del mundo, el presente plan obrara por
la realizacion de varios objetivos en los cuatro campos en los que se centra la Iniciativa de la
Alianza de Civilizaciones: la educacion, la juventud, la migracién y la informacion.

Los objetivos del Plan son a continuacion:

Primero: La Educacion

* Ayudar a presentar las civilizaciones del mundo y sus logros histdricos.

Destacar los efectos positivos producidos por el conocimiento de las distintas culturas y civilizaciones.
Consolidar los principios de derecho, justicia, igualdad y respeto mutuo entre pueblos y religiones.
Adquirir las habilidades de comunicar, conectar y dialogar entre pueblos y religiones.

® 6 o o

Interesarse en la ensefianza de idiomas siendo unas herramientas para transmitir culturas y civilizaciones
de pueblos entre si.

Segundo: La Juventud

* Aprovechar las actividades juveniles en campos culturales, religiosos e intelectuales para concienciar de
la importancia de consolidar el espiritu de dialogo entre civilizaciones y religiones a niveles local, regional
e internacional.

* Aprovechar las actividades juveniles en los distintos campos deportivos para destacar la importancia del
acercamiento entre civilizaciones y religiones y fomentar el espiritu de competencia honesta entre ellas.

. Promover las actividades juveniles en clubes deportivos, instituciones educativas y de la sociedad civil a
través de las visitas de intercambio entre jovenes con el fin de conocer las demas civilizaciones y los demas
pueblos.

Tercero: La Migracion

* Fomentar los principios de derecho, justicia, igualdad y respeto mutuo con los trabajadores no omanies,
los residentes y los visitantes del Sultanato de Oman conforme a los valores y reglamentos legales de la
sociedad omani.
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* Respetar la privacidad cultural y religiosa de los trabajadores no omanies, los residentes y los visitantes del
Sultanato de Oman.

* Aprovechar las oportunidades de dialogo, intercambio cultural y acercamiento entre civilizaciones con los
trabajadores no omanies, los residentes y visitantes del Sultanato de Oman.

Cuarto: La Informacion

* Aprovechar los medios de comunicacion para concienciar de la importancia del dialogo intercultural y
acercamiento cultural entre distintos pueblos para el desarrollo y la estabilidad de la sociedad humana.

* Consolidar los principios de derecho, justicia, igualdad y respeto mutuo entre pueblos y religiones mediante
el didlogo mediatico.

* Promover los proyectos de produccién de programas mediaticos dedicados al dialogo, intercambio cultural
y acercamiento entre civilizaciones y religiones.

* Obrar por poner fin a la desfiguracién del imagen de las religiones y civilizaciones en los medios de
comunicacion.

LOS ESFUERZOS Y PROGRAMAS ACTUALES

Primero: La Educacion

El Sultanato de Omaén tiene particular interés en el sector de educacion que tuvo un gran desarrollo
cualitativo en los ultimos cuarenta afios al nivel de la ensefianza tanto escolar como superior. En
efecto, los estudiantes ya pueden adquirir las habilidades y destrezas necesarias para comunicar
y convivir con las novedades de la vida en el siglo XI.

A continuacion los proyectos y las iniciativas mas importantes que han llevado y siguen llevando
a cabo varias instituciones educativas en el Sultanato de Oman y que apoyan y fomentan, de una
manera o de otra, los objetivos de la Iniciativa de la Alianza de Civilizaciones:

Los Proyectos y los Programas continuos:

El Sultanato de Oman esta llevando a cabo una serie de proyectos y programas a nivel de la
ensefianza y educacion que son de caracter continuo ya que algunos se realizan de forma anual y
otros, bienal. Son los siguientes:

&  Catedras del Sultan Qabus en universidades extranjeras de fama internacional:

Las catedras de investigacion y las becas cientificas que Su Majestad el Sultdn Qabus Bin Said —
qué Dios lo guarde y lo proteja- concede en algunas prestigiosas universidades internacionales se
consideran como unas plataformas para el conocimiento que reflejan los esfuerzos del Sultanato
para apoyar los estudios cientificos y de investigacion internacionales y asi impulsar el desarrollo
del patrimonio cientifico mundial que aporta beneficios para la humanidad entera.

Dichas catedras de investigacion son para distintas especializaciones y tienen diferentes
objetivos. De hecho, algunas son para estudios arabes e islamicos, otras para ciencias modernas
y tecnologia contemporanea y otras para relaciones internacionales, ciencias humanas, sociales y
otras. Hasta la fecha (15) catedras.
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Las catedras del Sultan Qabus —en todas sus especializaciones y todos sus objetivos- tienen
como finalidad encontrar un terreno fértil para el didlogo con los demads y reflejan el papel que
desempefia el Sultanato de Oman en el establecimiento del didlogo entre civilizaciones afin de
enriquecer la interaccion cultural y crear unos lazos durables de amistad y solidaridad entre
naciones, todo ello en pro del acuerdo y de la paz a nivel mundial.

* El Intercambio cultural de estudiantes:

El intercambio de estudiantes no se limita al proceso metodologico de ensefianza sino que supone
también un intercambio de cultura e historia asi como de todos los aspectos de la diversidad y del
intercambio cultural entre pueblos del mundo. Gracias a la sublime generosidad de Su Majestad El
Sultan Qabus Bin Said, esto se realiza a través de unas visitas culturales que hacen los brillantes y
gloriosos estudiantes de la Universidad del Sultan Qabus y las Facultades de Ciencias Aplicadas
a algunos paises hermanos y amigos.

Dichas visitas constituyen un factor importante en la transmision de la cultura del y al Sultanato
de Oman ya que se aprovecha de estas visitas para conocer las culturas de civilizaciones diferentes
y dar a conocer, a la vez, una imagen civilizada de Oman al mismo tiempo. De hecho, los viajes
de estudiantes constituyen —desde su inicio- un importante afluente para la mente y la cultura
de los estudiantes ya que forman un momento crucial en su vida de por la experiencia viva
de la vida real en los paises que visitan y porque la experiencia del viaje en si es importante
para crear un terreno, una base y un preambulo para ampliar los conocimientos, aprender ain
mas sobre las experiencias de los pueblos y paises a todos los niveles de vida y fortalecer los
lazos de acercamiento, comunicacion e interaccion entre ellos y los demas pueblos de distintas
civilizaciones y religiones.

* El Intercambio académico de estudiantes:

El Sultanato de Oman envia a sus estudiantes a universidades de otros paises con objeto de
intercambiar experiencias y estar en contacto con los demas pueblos afin de crear una conexion
civilizada positiva en términos de ciencias y artes y para que los estudiantes omanies beneficien
de las experiencias de otros paises. Asimismo el Sultanato busca cooperar con universidades
extranjeras afin de formar y capacitar a algunos estudiantes omanies en distintos campos tales
como la medicina, la ingenieria y otros.

& conexion de las instituciones educativas omanies con universidades extranjeras:

Las instituciones académicas omanies estdn vinculadas con universidades extranjeras para
beneficiar de las pruebas practicas y la larga experiencia de dichas universidades y facultades.
Por ejemplo, la Universidad del Sultan Qabus tiene unas profundas relaciones de cooperacion
con instituciones cientificas rusas, japonesas, iranies, chinas, europeas y americanas. Es mas,
algunas universidades privadas omanies tienen vinculos académicos con instituciones educativas
internacionales. Todo ello contribuye, sin duda ninguna, en profundizar los lazos de entendimiento
entre el pueblo omani y los pueblos de dichos paises asi como el intercambio cultural entre
ellos.

¢ Integracion de los conceptos y principios de tolerancia, respeto mutuo y fundamentos de la cultura
del dialogo con los demas en los curriculos y programas escolares:

Los curriculos, los programas y las asignaturas escolares de todas las instituciones de educacion
escolar y ensefianza superior incluyen muchos cursos que tienen como objetivo dar a conocer
las demas culturas a los estudiantes e inculcar en ellos los valores de convivencia pacifica y
cooperacion entre naciones y pueblos. Asimismo los métodos de ensefianza y aprendizaje consisten
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en capacitar a los estudiantes a cooperar con los demas y respetar sus opiniones y creencias.

¢ Convenio de cooperacion entre el Instituto de las Ciencias de la Shariia y la Universidad de
Cambridge:

Dicho convenio estipula la cooperacion conjunta entre ambas instituciones a nivel del dialogo
interreligioso. Asi contribuira seguramente en crear un ambiente propicio para el desarrollo del
lenguaje de denominadores comunes e ideas a favor del acercamiento de culturas y religiones a
través de los programas de visitas y actividades conjuntas entre ambas partes.

&  Becas concedidas a estudiantes de otros paises:

En el marco del intercambio cultural y acercamiento basado en unos sélidos fundamentos de
conocimiento, algunas instituciones educativas omanies conceden unas becas a estudiantes de
distintas partes del mundo. Forman parte de estas becas las que ofrece el Instituto de las Ciencias
de la Shariia a estudiantes no omanies provenientes de diferentes paises. Ademas, el Centro del
Sultan Qabus para la Cultura Islamica concede becas a estudiantes asidticos y africanos para que
estudien en los institutos de ciencias islamicas que dependen de €1 en el Sultanato.

¢  Programas de ensefanza de idiomas para hablantes de otros idiomas:

Estos programas tienen como objetivo establecer lazos de conexidn e intercambiar conocimientos
y experiencias. Se dirigen a estudiantes hablantes de idiomas no maternos que aprenden estos
idiomas en el marco del intercambio cultural y cientifico entre el Sultanato y los demaés paises del
mundo. Es algo que forma parte del afan del Sultanato de apertura a todos los pueblos del mundo
afin de intercambiar conocimientos y experiencias y de su interés en aprovechar la presencia, en
el Sultanato, de expertos de distinas partes del mundo que necesitan aprender varios idiomas
para una comunicacion eficaz. A continuacion algunos de los proyectos ejecutados a este nivel:

1- Programa de enseiianza del idioma arabe para hablantes de otros idiomas en la Facultad de
Ciencias Aplicadas en Rustaq:

El objetivo de este programa anual es establecer [ C
puentes de comunicacion e intercambio de 7 @
conocimientos, experiencias y culturas. Inici6 con )
la acogida de un grupo de estudiantes malasios
que visitaron el Sultanato del 23/05/2009 al
20/06/2009 por invitacion del ministerio de
ensefianza superior del Sultanato. Un programa
integrado fue preparado por el périodo de la
visita y constd de dos partes: una parte en clase,
para ensenar arabe, de 84 horas impartidas en la
fabrica de idiomas de la Facultad de Ciencias Aplicadas en Rustaq, y una parte fuera de clase
que tiene como objetivo consolidar la adquisicion de destrezas lingiiisticas y crear oportunidades
para practicar el arabe en situaciones normales de comunicacion a través de una serie de visitas
y excursiones.

2- Organizar cursos de verano para ensefiar el idioma arabe a no hablantes:

El Centro Cultural del Sultan Qabus en Washington organiza, de forma anual y en colaboracion
con algunas instituciones americanas especializadas, una escuela de verano para impartir clases
de arabe para no hablantes en una de las instituciones educativas del Sultanato de Oman. Dichas
clases se dirigen a estudiantes procedentes de distintos paises y de distintas religiones y culturas
que estan interesados en aprender el idioma arabe. La primera escuela de verano fue abierta en
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2009 en la Universidad de Dhofar en el sur de Oman, y la segunda escuela en 2010 fue en la
Universidad de Nizwa en el centro del pais.

3- Enseiiar el idioma arabe a un niimero de oficiales de la policia japonesa:

En el marco de cooperacion y coordinacion entre la policia del Sultanato de Oman y la policia
japonesa, la policia sultani omani acogio, por tres afios, un numero de oficiales de la policia
japonesa para que estudiaran la lengua arabe y conocieran la cultura omani.

4- Enseiiar el inglés a hablantes de otros idiomas:

El idioma inglés constituye una asignatura basica que se ensefia a los estudiantes en el Sultanato
de Oman desde la educacion preescolar y se usa como lengua intermediaria de ensefianza en
varias instituciones omanies de ensefianza superior, particularmente en las carreras cientificas y
aplicadas.

Visto la gran importancia tanto universal como local de la lengua inglesa debido a su uso muy
frecuente en la comunicacion y los tramites diarios, el Sultanato cuenta con numerosos institutos
e instituciones que se dedican a la ensefianza del inglés tales como el Consejo Cultural Britanico
(British Council) y la Fundacion americana “Amideast” que organizan una serie de actividades
y eventos culturales en colaboracion con las organizaciones y los entes locales concernidos.
Ademas, hay muchos otros institutos especializados que imparten clases de inglés a lo largo del
ano.

5- Enseiiar el francés a hablantes de otros idiomas:

Fundado en 1979 bajo la supervision y con fondos de la embajada de Francia en Mascate y el
ministerio omani de educacion, el Centro Franco-Omani ofrece cursos de lengua francesa, a lo
largo del afio, a los que desean aprenderla.

El Centro en Mascate y sus sucursales en los distritos de Suhar y Salalah cuentan con mas de
500 alumnos por curso. Al mismo tiempo, el Centro imparte clases de arabe para los residentes
extranjeros en el Sultanato, creando asi una forma de intercambio cultural. Asimismo se imparten
clases de francés en algunas instituciones de ensefianza superior en el Sultanato tales como la
Universidad del Sultan Qabus y algunas otras universidades

y facultades privadas.

6- Enseiiar el aleman a hablantes de otros idiomas:

Aprender aleman es cada vez més popular en Oman, especialmente para los estudiantes omanies
que desean seguir sus estudios en universidades alemanas. De hecho, el Sultanato cuenta con
varias instituciones educativas que imparten cursos de lengua alemana tales como la Universidad
Alemana de Tecnologia y el Instituto Goethe (Goethe Institut) para la ensefanza de la lengua
alemana.

El aleman se ensefia también en algunas instituciones de enseflanza superior en el Sultanato
tales como la Facultad de Turismo de Oman y la Universidad del Sultdn Qabus. Ademas, el
ministerio de educacion tiene previsto la introduccion de las clases de francés y aleman en el plan
curricular como asignaturas opcionales para las clases de los undécimo y duodécimo grados.

7-  Enviar a funcionarios y empleados del sector privado del Sultanato a unos cursos prolongados
de formacion para que aprendan otros idiomas extranjeros:

Varias organizaciones gubernamentales y privadas envian a una parte de sus empleados a unos
cursos de formacidon para que aprendan otros idiomas tales como el inglés, francés, espafiol,
ruso, etc. afin de facilitar la transmision de conocimientos y ciencias y permitir a los omanies
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que beneficien de las experiencias de esos paises en diferentes campos, intercambiar culturas y
dialogar con ellos.

* Las escuelas omanies asociadas de la UNESCO:

El Sultanato de Oman se empefi6é en formar parte de las organizaciones internacionales de las
NNUU y en primer lugar, la UNESCO (Organizacion de las NNUU para la Educacion, la Ciencia
y la Cultura) de la cual el Sultanato se hizo miembro en 1972, participando en sus actividades y
aprovechando sus programas y proyectos para desarrollar el sistema educativo y promoverlo afin
de optimizarlo.

El proyecto de la Red del Plan de
Escuelas Asociadas de la UNESCO
constituye un buen ejemplo de
la  cooperacion  fructifera  con
dicha organizacion en el sector de
educacion y ensenanza, notando que
dichas escuelas tienen los mismos
curriculos y sistemas de trabajo que
las otras escuelas omanies y la Unica ; (R
diferencia entre ellas reside en las ™
actividades metodologicas con dimensiones y conceptos internacionales que pretenden fomentar
la comunicacion y la cooperacion con las demds escuelas asociadas de la UNESCO a nivel
local y e internacional mediante el trabajo en proyectos comunes de caracter humano junto a los
programas de intercambio de estudiantes y docentes con objeto de la cooperacion cultural y la
consolidacion del principio de convivencia.

¢ Intercambio de visitas entre escuelas omanies y escuelas internacionales:

A lo largo del afio escolar se pone en practica un programa sobre la organizacion de visitas y
encuentros reciprocos entre las escuelas omanies y las escuelas internacionales ubicadas en el
Sultanato. A través de dicho programa, se logra una conexion entre los pedagogos de distintos
entes que dependen del ministerio, los docentes y estudiantes omanies y los docentes y estudiantes
de las escuelas de otros paises (tales como Gran Bretaiia, EEUU, la India, Pakistan, Srilanka,
Francia, etc.), con la finalidad de intercambiar ideas, experiencias y conocimientos acerca de unos
asuntos pedagogicos determinados, conocer la cultura de los demas y promover las relaciones
positivas entre los participantes en el programa.

&  Proyecto de Hermanamiento entre las escuelas omanies y las escuelas alemanas asociadas de la
UNESCO:

El proyecto de “hermanamiento” es uno de los frutos de la cooperacion conjunta entre un nimero
- A v P e W‘ ~ deescuelas omanies y algunas escuelas
e = alemanas asociadas de la UNESCO.

. F e Este proyecto pretende estrechar los
vinculos e impulsar los lazos entre los
alumnos y docentes de las escuelas
asociadas de la UNESCO en 2 paises
distintos en la misma etapa educativa
mediante la comunicacion entre

ellos, el conocimiento de las culturas,
los patrimonios, las tradiciones y

costumbres de los demés pueblos y el desarrollo de las habilidades sociales y culturales a través de
la ejecucion de una serie de proyectos y programas conjuntos entre ellos en uno de los sectores y
las cuestiones en que hace hincapié¢ la Red del Plan de Escuelas Asociadas de la UNESCO, o sea
las cuestiones universales tales como el medio ambiente, el patrimonio y el intercambio cultural.

&  Proyecto conjunto entre la UNESCO y la organizacion “Life Link”:

Las escuelas omanies asociadas de la UNESCO han participado en el proyecto sobre “la cultura
de interés” que es un proyecto regional experimental conjunto entre la UNESCO, la organizacion
sueca “Life Link”, el ministerio de educacion y la Comision Nacional Omani para la Educacion,
la Cultura y las Ciencias.

Este proyecto pretende estimular a los participantes a que lleven a cabo unos proyectos de pequefio
tamafio afin de promover, en primer lugar, 3 dimensiones principales por la paz: “ocuparse de si
mismo”, “ocuparse de los demas” y “ocuparse de la naturaleza”, dar la oportunidad a los jovenes,
en segundo lugar, de desempefiar un papel eficaz mediante la difusion de la cultura de interés, la
proteccion y salvaguardia del medio ambiente y hacer participar a responsables y organizaciones
de la sociedad civil para que jueguen un papel vital en el apoyo del desarrollo sostenible.

Mas de 50 escuelas arabes junto a 50 escuelas europeas han participado en este proyecto. Visto
los resultados positivos del proyecto en su forma experimental, la UNESCO y Life Link han
decidido aplicar el proyecto una vez mas, por 3 afios porque los supervisores del proyecto quieren
dar la oportunidad de participar a un nimero mayor de estudiantes de las escuelas asociadas de la
UNESCO de distintas partes del mundo. En sunueva forma que se considera como un complemento
de la fase experimental, el proyecto se centra, en el périodo 2009-2011, en tres temas: “la cultura
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de la paz”, “el agua, fuente de vida” y “la sostenibilidad y nuestra vida diaria”.

& Conexion de las aulas en colaboracion con el Consejo Cultural Britanico (“Connecting
Classrooms”):

Este proyecto pretende promover el didlogo intercultural a través de un partenariado entre el
grupo de las escuelas de Oriente Medio y unas escuelas de Reino Unido para la categoria de 11
a 14 afos.

&  Participacion en la Red Internacional de Educacion y Recursos (IEARN):

El Sultanato representado por el ministerio de educacion se ha asociado a la Red IEARN con la
finalidad de apoyar la educacion con proyectos conjuntos en los que participan los docentes y
estudiantes del Sultanato con docentes y estudiantes de otros paises a través de la red de Internet.
Dichos proyectos suelen tener como objetivo servir a la sociedad y ayudar a estrechar los lazos
entre nifios y jovenes de distintas partes del mundo.

&  Proyecto por la Paz:

Los estudiantes organizan durante este proyecto
que pretende difundir la cultura de la paz entre
ellos una serie de eventos antes de celebrar
el Dia Mundial de la Paz en que numerosos
alumnos escolares dibujan un cuadro de gran
tamafio en que expresan sus opiniones sobre la
paz. El cuadro se expone en una de las escuelas
asociadas de la UNESCO.

En el marco de este proyecto, una de las
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escuelas del Sultanato invita a algunas escuelas internacionales ubicadas en la region a participar
en un programa completo de un dia entero que incluye concursos de dibujo, espectaculos y obras
de teatro.

¢  Organizacion de Congresos Cientificios Internacionales:

El Sultanato acoge congresos internacionales en que participan expertos educativos de distintas
partes del mundo para discutir sobre los asuntos mas importantes a niveles cientifico, literario,
artistico e histdrico que contribuyen en la creacion de ideas que resultan benéficas para los seres
humanos y acercan sus puntos de vista.

Estos congresos constituyen uno de los elementos importantes que acercan las culturas y las
civilizaciones ya que constituyen un espacio muy grande para el didlogo entre los polos de
conocimiento. De estos congresos mencionamos “El Didlogo Arabe-Chino” y el Congreso de
Lenguas que, desde 2001, se organiza anualmente en la Universidad del Sultan Qabus.

Asimismo la Universidad del Sultdn Qabus junto a otras instituciones educativas y culturales
procuran participar de forma eficaz y contribuir de manera permanente, a nivel regional e
internacional, al desarrollo continuo de los campos cientificos y humanos.

Los demas proyectos y programas:

Numerosos proyectos y programas no continuos han sido realizados y se compaginan con
los objetivos de la Iniciativa de la Alianza de Civilizaciones en términos de educacion. Son a
continuacion:

2 Estudiantes de universidades americanas, europeas y asiaticas cursan estudios en la Universidad del
Sultan Qabus:

El concepto del programa —cuya aplicacion se va a iniciar al principio del afio académico
2012/2013- se resume en la coordinacidn con universidades americanas, europeas y asiaticas para
seleccionar a unos estudiantes suyos que destacan en distintas carreras cientificas y literarias para
que estudien en la Universidad del Sultan Qabus durante un semestre entero (primer semestre)
en el marco de los programas de intercambio educativo y cultural. Durante su estancia en el
Sultanato, estos estudiantes van a poder vivir el ambiente educativo y cultural de la universidad.
Es maés, se van a elaborar unos programas especiales para ellos para que puedan visitar distintas
regiones del Sultanato durante sus vacaciones oficiales y los fines de semana asi como asistir
a algunos eventos y festivales culturales que se organizan en el pais durante el périodo de sus
estudios en la universidad.

¢  El Concurso Internacional “Mondialogo”:

Las escuelas omanies asociadas de
la UNESCO han participado en el
Concurso Internacional Mondialogo
para Escuelas Secundarias lanzado
por las empresas Daimler y Chrysler
en octubre de 2003 en colaboracion
con la UNESCO y con objeto de
promover el didlogo y el intercambio
interculturales afin de consolidar
el principio del “aprendizaje por la I
convivencia pacifica”.

Dirigido a la categoria de estudiantes de 14-18 afios de edad provenientes de distintas partes
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del mundo y destinado a favorecer el dialogo, el intercambio cultural y la creacion de puentes
de entendimiento y armonia con los demas, dicho concurso fue lanzado durante el afio escolar
2003/2004 y tuvo mucho éxito contando con la participacion de unos 1500 equipos y 25000
estudiantes (de ambos sexos) procedentes de 26 paises.

&  Foro “Comunicacion y Tolerancia”:

Este foro pretende estimular la conexion con los demas y difundir la cultura de tolerancia. El
programa del foro integra una serie de eventos y actividades para estudiantes de escuelas de los
cuales destaca la exposicion artistica con rincones diferentes y cuadros que hablan de la paz y
tolerancia desde la perspectiva de los estudiantes participantes y estimulan la convivencia con la
gente, los amigos, el medio ambiente, la familia y con si mismo.

Los estudiantes que participaron en el Gltimo foro elaboraron revistas y folletos que reflejan
el titulo del mismo. Asimismo una conferencia se di6 sobre la conexion y tolerancia familiar
para que los estudiantes conozcan el papel de la conexion y la tolerancia en la salud psicologica.
Al margen del foro, algunos estudiantes visitaron las escuelas extranjeras de la region afin de
presentar la cultura omani y conocer las culturas de los demaés.

&  Taller sobre la educacion para el desarrollo sostenible:

Del 8 al 12 de noviembre de 2008 y en el marco de la Década de Naciones Unidas para la
Educacion para el Desarrollo Sostenible para los estudiantes de las escuelas asociadas de la
UNESCO, la Comisién Nacional Omani de Educacion, Cultura y Ciencias organizé un taller
sobre “La educacioén para el desarrollo sostenible en un mundo de diversidad cultural” en
colaboracion con el ministerio de educacion, la UNESCO, la ISESCO, la Comisién Nacional
Alemana de Cooperacion con la UNESCO y la Comisiéon Nacional Kuwaiti de Educacion,
Cultura y Ciencias.

Alrededor de unos 100 estudiantes de ambos sexos y docentes de las escuelas asociadas de
la UNESCO procedentes de distintos paises arabes y europeos participaron en el taller cuya
finalidad era promover la educacion para el desarrollo sostenible, contribuir al fomento del
entendimiento mutuo entre alumnos procedentes de distintas realidades culturales éarabes y
europeas, particularmente de Alemania y Dinamarca, seguir adelante con el desarrollo de proyectos
actuales entre comunidades escolares y elaborar nuevos proyectos y nuevas actividades comunes
entre ellas como parte de los esfuerzos por la consolidacion de la Década de Naciones Unidas
para la Educacion para el Desarrollo Sostenible y el apoyo del didlogo arabe-europeo.

Segundo: La Juventud

Estimular el papel de los jovenes ya se ha convertido en una de las tareas principales de la
mayoria de las sociedades modernas afin de crear la personalidad de los jovenes, capacitarla y
orientarla para garantizar su interaccion adecuada asi como su compatibilidad y su reaccion con
todos los cambios rapidos de la época, preparar a los jovenes para tener un papel crucial, futuro
y de liderazgo, ligeramente modernizador y vinculado con todos los &mbitos de la vida y dotarles
de la capacidad de comunicar con las demés culturas y civilizaciones de manera a crear un puente
de cooperacidn constructiva y permanente.

Por eso el gobierno del Sultanato de Oman muestra particular interés en los jovenes a través
de la atencion integral que les ofrece a los jovenes omanies capacitandoles y cultivando sus
aspiraciones y ambiciones para que desempefien su papel deseado en todas las areas de desarrollo
y construccion, sobre todo que los jovenes constituyen la mayor parte de la sociedad omani y
forman la categoria que mas tolera y se mezcla con civilizaciones y culturas diferentes.

L& —
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A continuacion algunas de las iniciativas y algunos de los proyectos mas importantes que han
sido y estan siendo realizados para los jovenes afin de promover los objetivos de la Iniciativa de
la Alianza de Civilizaciones:

Los Proyectos y Programas continuos:

El Sultanato de Oman esta llevando a cabo varios proyectos y programas para jovenes que se
consideran continuos ya que algunos se realizan de forma anual y otros, de forma bienal. Son a
continuacion:

¢ Los viajes maritimos omanies:
1- Participacion en los viajes del “Barco para los Jovenes del Mundo”:

Del 11/01/2010 al 05/03/2010, 11 jévenes representando varios clubes deportivos omanies
participaron en el vigésimo segundo viaje del Barco para los Jévenes del Mundo, junto con 288
otros participantes de 12 paises.

Fuelaséptimavezque el Sultanato participaba
en los viajes del Barco para los Jovenes del )
Mundo ya que habia participado en los afios Sk & éd
1990, 1992, 1994, 1998, 2007 y 2008. Dichos y | s
viajes tienen como finalidad profundizar
los conceptos de amistad y entendimiento %‘“““ l I l
entre los jovenes del mundo, desarrollar sus ' -

capacidades de trabajo de liderazgo y hacerles
conocer civilizaciones de otros paises.

V|
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Este programa se remonta a 1988 cuando el ‘
gobierno japonés adoptd esta idea y ofrecio g A
patrocinio y financiacion. Asi se invit6 a 144
jovenes de 12 paises diferentes y 144 jovenes japoneses para que vivieran juntos en un barco
por 43 dias. Hasta la fecha de hoy, 63 paises han participado en este programa y 31 puertos en
distintas partes del mundo han sido visitados.

2- Viajes del barco “Jovenes de Oman” y su participacion en eventos internacionales:

Desde su puesta en servicio en 1977, el velero omani “Jovenes de Oman” estuvo en 4 continentes
desempefniando papeles diplomaticos y mediaticos, sentando las bases de comunicacion y conexion
con los pueblos del mundo y llevando a todos los paises “un mensaje de seguridad y paz” basado
en la doctrina isldmica tolerante que estipula que los seres humanos son hermanos en la religion
o iguales en la creacion.

Latrayectoria de “Jovenes de Oman” se inici6 en 1986 con un largo viaje a EEUU para participar
en la exposicion maritima celebrada alli
con motivo del primer centenario de la
Estatua de la Libertad en Nueva York.
Desde entonces, el barco participa en la
mayoria de los eventos internacionales,
realizando asi una rica trayectoria durante
la cual estuvo en mas de 140 puertos a
través del mundo, navegando por una
distancia superior a 250.000 millas
nauticas. Sus participaciones fueron

coronadas con la obtencion, por 4 veces, del Premio de Amistad Internacional: en 1996 en Rusia,
1997 en Japon, 2001 en Dinamarca y 2005 en Reino Unido.

Por orden de Su Majestad el Sultdn Qabtis Bin Said el barco “Jovenes de Oman” zarpo de la
ciudad de Mascate el 14 de abril de 2010 rumbo a Europa en su undécimo viaje internacional
durante el cual arribard en varios puertos europeos y participara en varias celebraciones y varios
concursos maritimos europeos ¢ internacionales.

3- El velero omani “Suhar”:

Este barco fue construido seglin se fabricaban los barcos de madera en los tiempos antiguos. En
noviembre de 1980, zarp6 del puerto de “Sour” en el Sultanato de Omén y arrib6 en el puerto
de Canton en China. Durante aquel viaje, se recre6 el antiguo arte de navegacion tradicional
que aprovechaba la fuerza del viento y calculaba las posiciones de los astros para determinar la
direccion. El gobierno del Sultanato supervisé la organizacion y la realizacion del viaje con el
fin de reavivar las glorias maritimas omanies y estrechar los lazos de amistad entre los pueblos
omani y chino.

4- El yate sultani “Fulk-al-Salamah” y el proyecto “Estudio de las Rutas de la Seda”:

El Sultanato de Oman respondio a la llamada internacional lanzada por la UNESCO para estudiar
la antigua Ruta de la Seda y del Comercio que tomaban las caravanas comerciales terrestres y
maritimas de distintos pueblos del mundo.

Visto la importancia cultural del proyecto, la ubicacidén geografica de Oman y el papel que
ha desempefiado a nivel de la conexion humana entre Oriente y Occidente, el Sultanato tuvo
un papel primordial en el viaje maritimo de la Ruta de la Seda gracias a Su Majestad el Sultan
Qabts Bin Said quién puso su yate “Fulk-al-Salamah” junto con su tripulacién a disposicion
de la UNESCO para que lo usara en ese viaje, en apreciacion del rendimiento cientifico y los
resultados positivos del estudio y para aprovechar sus datos benéficos en la consolidacion de los
lazos entre los pueblos del mundo.

El estudio de la Ruta de la Seda se hizo sobre viajes terrestres y maritimos. Uno de los dos
viajes terrestres empezo6 en la ciudad turca de Estambul y terminé en la ciudad de Ixidn en China.
El segundo viaje fue iniciado en la ciudad rusa de Odessa y termind en la ciudad de Canton en
China también. En cuanto al viaje maritimo, fue iniciado el 23/11/1990 en la ciudad italiana de
Venecia, paso6 por 21 puertos (de los cuales Mascate y Salalah en Oman) y termind en la ciudad
de Osaka en Japon. Los fines mas importantes del viaje han sido saber el grado de impacto de
las civilizaciones y culturas en Oriente y Occidente una sobre la otra asi como las informaciones
técnicas y cientificas intercambiadas a través del intercambio comercial de diversas mercancias,
particularmente la seda.

5- El viaje del velero “Jawharat Mascate” (Joya de Mascate):

El velero omani “Jawharat Mascate”
zarp6 el puerto del Sultan Qabus el 16
de febrero de 2010 con 18 marineros
rumbo a Singapur y con escalas en la
India, Sri Lanka y Malasia. El viaje en
velero fue un viaje historico que recorrio
una distancia de 3000 millas nauticas

y siguid la antigua ruta que se llamaba ‘“‘%

la Ruta de la Seda desde Mascate hasta
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Extremo Oriente. El barco fue construido a mano segin los mismos procedimientos manuales
del siglo IX y por un equipo especialmente formado de omanies y extranjeros para supervisar la
construccion e incluso la documentacion afin de conservar las habilidades y técnicas utilizadas en
todas las etapas de construccion.

Dicho viaje maritimo forma una continuidad del papel historico y cultural de Oman en el
favorecimiento del entendimiento y conocimiento asi como la consolidacion de los lazos de
amistad y afecto con los demads pueblos.

&  Proyecto de la conexion de culturas (“Connecting Cultures”):

Se trata de un foro organizado para jovenes de 17-25 afios a través del cual se organizan unos
encuentros para jovenes de paises arabes y europeos en sitios que carecen de los medios modernos
de comunicacion para que disfruten la hermosa naturaleza, concurran en varios eventos previstos
para ellos y participen en un didlogo cultural e intelectual que se considera como un modelo de
aprendizaje fuera de clase asi como de aprendizaje concomitante oculto que tiene propdsitos y
objetivos nobles.

Estd dirigido especificamente a la
categoria de jovenes porque son los con
quienes se puede esperar conseguir un
dialogo serio entre culturas diversas.

El proyecto “Conexion de Culturas” ha
sido seleccionado 2 veces por la Alianza
de Civilizaciones de Naciones Unidas
como una de las mejores iniciativas
piloto de la sociedad civil que tiene como :
objetivo crear un dialogo intercultural £ Ve ; Comnec 1 ERreny \
entre jovenes de paises arabes y europeos, ; — 0 |
tanto para hombres como para mujeres,
afin de conseguir una comprension mutua de las culturas de los demds. En el marco de este
proyecto, 6 viajes fueron realizados en el Sultanato de Oman desde 2007 hasta la fecha actual.
68 estudiantes de ambos sexos provenientes de 17 paises drabes y europeos participaron en esos
viajes y alrededor de unas 14,6 millones de personas siguieron sus noticias en los periodicos
locales, arabes y europeos, la pagina web oficial de “Conexion de Culturas”, la pagina web oficial
del canal BBC, Youtube & Facebook.

¢  Participacion internacional de Scouts y Guias:

Los scouts y las guias omani participan en varios foros regionales e internacionales que
pretenden fortalecer los lazos de amistad y fraternidad entre scouts y guias a niveles local, arabe
e internacional tales como el Duodécimo Encuentro Internacional para Intercambiar Culturas y
Conocer Civilizaciones, organizado en el Cairo el 20 y 30 de julio de 2009.

Ademas, la direccion general de scouts y guias, bajo el ministerio de educacion, organiza de
forma anual y en colaboracion con las escuelas privadas Al-Safwa, un foro electronico para
scouts y guias en escuelas publicas y privadas. El tltimo tenia como titulo “Oman... conexion y
paz” y tuvo lugar del 21 al 23 de febrero de 2010. Sus eventos fueron administrados a través de la
sala de chat en arabe supervisada por los scouts omanies mediante la red del sitio internacional
de Scouts y Guias: www.scoutlink.net . Durante el foro, los participantes fueron conectados con
sus homologos de otros paises y asi intercambiaron ideas y realidades culturales.

—— A

&  Foro de Mascate para Jovenes:

Varios estudiantes de ambos sexos de las escuelas omanies asociadas de la UNESCO participaron
en el Primer Foro de Mascate para Jovenes organizado por la Unidad de Gestion de la Identidad
Comercializadora del Sultanato en colaboracion con el ministerio de educacion, la Comision
Nacional Omani de Educacion, Cultura y Ciencias, la UNESCO y algunos socios del sector
privado, del 7 al 9 de diciembre de 2009.

Unos 160 estudiantes, de
ambos sexos y de diferentes
nacionalidades, de las escuelas
asociadas de la UNESCO, de
escuelas internacionales y algunas
facultades y universidades
participaron en dicho foro que
tenia como objetivo realizar un
dialogo abierto para intercambiar
opiniones sobre los diferentes retos
contemporaneos mundiales que enfrentan los jovenes. 180 estudiantes participaron en el segundo
foro de Mascate para jovenes. El foro ha reunido interaccion social con elementos culturales
y académicos para fomentar el intercambio de experiencias, dandoles a los participantes
la oportunidad de entablar un dialogo abierto sobre los retos futuros, determinar y tratar los
requisitos del desarrollo sostenible con eficiencia y creatividad, caracteristica propia de la
capacidad innovadora de los jovenes. El foro constaba de sesiones de debate sobre la publicacion
y la informacién digital, la creatividad intelectual, la musica y el desarrollo de la innovacion.
También se hablo de las areas del desarrollo sostenible, desarrollo medioambiental y urbanismo.

&  Participacion en los eventos de las Olimpiadas Especiales Internacionales:

Representado por las Olimpiadas Especiales Omanies supervisadas por el ministerio de desarrollo
social, el Sultanato participa en los eventos de las Olimpiadas Especiales Internacionales para
personas con discapacidades mentales tomando parte en actividades

y programas de las iniciativas sociales, familiares y deportivas a nivel internacional y de forma
ciclica y acogiendo, de vez en cuando, algunos de estos eventos.

&  Participacion en espectaculos artisticos y teatrales internacionales:

El Sultanato organiza actividades conjuntas con algunos paises en que participan los jovenes
omanies, tales como obras teatrales y algunos espectaculos artisticos folkléricos omanies. Por
ejemplo, el Centro del Sultan Qabus para la Cultura Islamica en Washington represento al Sultanato
de Oman en el “Festival de Artes del Mundo Arabe” organizado por el Centro John F. Kennedy
en Washington del 23/02/2009 al 15/03/2009. Numerosos otros paises arabes participaron en
dicho festival también.

La participacion de Oman constd de un espectaculo teatral de musica y baile conjunto omani
— americano centrado basicamente en presentar el Sultanato de Oman y destacar el gran impacto
del didlogo intercultural, interreligioso e inter-pueblos en la consolidacion de los principios de
seguridad y paz universales.

Por otra parte, la Universidad del Sultdn Qabus presenté un espectaculo teatral en el marco
de los eventos de conmemoracion del octavo centenario de la fundacion de la Universidad de
Cambridge, del 20 al 30 de abril de 2010.
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&  Programa Modelo de Naciones Unidas:

Es un programa anual que pretende formar unas generaciones que sean capaces de asumir las
responsabilidades a través de la discusidon, con espiritu de paz y amor, de los problemas que
enfrenta el mundo. Un grupo de alumnos de las escuelas privadas omanies asistieron a la reunion
en la sede de NNUU en Ginebra. Asimismo el Sultanato de Omén ha acogido una de las reuniones
regionales.

* Tour de Oman:

El Sultanato de Oman acogio, del 14 al 19
de febrero de 2010 y del 15 al 20 de febrero
de 2011, la carrera de bicicletas “Tour de
Oman 2010” y “Tour de Oman 2011 en
que participaron 16 equipos de diversos
paises asi como concursantes omanies.

La acogida de ese gran evento deportivo
internacional di6 a los participantes la
oportunidad de visitar los sitios turisticos
mas importantes del Sultanato asi como
encontrarse con participantes de distintos
paises y de distintas culturas y religiones, intercambiar ideas y realidades culturales y vivir con
ellos por una semana entera durante la cual visitaron varias regiones del Sultanato

Los demas Proyectos y Programas:

Algunos programas y proyectos no continuos que han sido realizados para los jovenes son también
compatibles con el espiritu y los objetivos de la Iniciativa de la Alianza de Civilizaciones. Son a
continuacion:

&  ElProyecto del Partenariado Social Regional:

Es uno de los programas de desarrollo profesional destinados a las categorias juveniles y al
desarrollo de la sociedad en los que los especialistas sociales, los voluntarios y los expertos
estimulan a los jovenes para participar en la construccion de la sociedad y producir un cambio
positivo en ella. Dicho programa pretende desarrollar las habilidades de un grupo de participantes
procedentes de distintos paises de llevar didlogos interculturales y sociales.

¢  Participacion en el Festival Mundial de la Juventud en la Republica de Seychelles:

Unos grupos estudiantiles de las escuelas privadas omanies han participado en el “Festival Mundial
de la Juventud” organizado anualmente por la Republica de Seychelles por 5 afos sucesivos. El
ultimo fue en verano de 2008.

Numerosos paises vecinos de la Republica de Seychelles participan también en el Festival cuyo
programa incluye partes deportivas y culturales variadas, junto a debates sobre las cuestiones
pedagogicas, sociales, sanitarias y educativas mas importantes e interesantes para los jovenes asi
como los sistemas adpotados para el desarrollo de la juventud en los paises participantes. Durante
el Festival, los estudiantes omanies hicieron presentaciones sobre las costumbres, tradiciones y
artes populares de Oman.

4  Programa mundial de Intercambio social voluntario entre el Sultanato y Reino Unido:

Bajo el lema de “Laparticipacion de lasociedad”, 13 voluntarios de servicio social del Reino Unido
se juntaron a 13 voluntarios de servicio social del Sultanato de Oman para vivir y trabajar juntos,

—— A

del 3 al 22 de enero de 2010, en proyectos voluntarios a favor de las comunidades locales.

Los 13 voluntarios de cada pais intercambiaron visitas durante las cuales hicieron un trabajo
voluntario en la sociedad anfitriona por un périodo de tres semanas. El programa de intercambio
social pretende dotar los jovenes de habilidades al servicio de la sociedad afin de facilitar la
participacion positiva de los jovenes como ciudadanos universales capaces de desarrollar sus
sociedades respectivas.

Los componentes principales del programa constaban de actividades formativas, supervision de
los trabajos, participacion de habilidades, fortalecimiento de redes, visitas sociales de campo y
estancias en casas locales anfitrionas. Ademas, los participantes trabajaron como un solo equipo
para organizar un evento social multicultural al que se invitd a la sociedad en su totalidad a
reunirse con ellos y compartir sus habilidades, experiencias e historias.

&  Publicacion de los folletos “mi personalidad positiva”:

Preparados de forma conjunta por el ministerio de educacion, el UNICEF vy el sector privado,
estos folletos integran una serie de actividades dialdgicas que tienen los siguientes objetivos:

- desarrollar una personalidad positiva en los chicos y las chicas jovenes.

- dotar los chicos y las chicas jovenes de conocimientos necesarios para desarrollar una
personalidad positiva.

- dotar los chicos y las chicas de inclinaciones positivas hacia si mismos, los demads, la sociedad
y el mundo.

&  Congreso de la juventud de Asia para el Medio Ambiente:

Un nimero de estudiantes y docentes de las escuelas omanies asociadas de la UNESCO

’ participaron en el Congreso de la Juventud
de Asia para el Medio Ambiente que tuvo
lugar en Kuwait del 16 al 20 de febrero
de 2009 y que fue organizado, de forma
conjunta, por la UNESCO, la Comision
Nacional Kuwaiti de Educacion, Cultura y
Ciencias y la Oficina Regional de MILSET
para Asia.

El congreso tenia como objetivo
estimular a los participantes para participar
en la elaboracion y formulacién de las
recomendaciones de los jévenes sobre
la cuestion del clima y presentarlas en
el Congreso Mundial de NNUU sobre el Clima que tuvo lugar Gltimamente en Dinamarca en
diciembre de 2009.

&  Participacion y Acogida de los campeonatos deportivos internacionales :

El Sultanato de Omén se interesa particularmente en participar en los eventos deportivos y
culturales regionales e internacionales afin de confirmar su preocupacidén por encontrar unos
canales de conexién y comunicacion con los distintos paises del mundo. Por eso, el Sultanato
acoge, de forma continua, algunas actividades deportivas regionales e internacionales afin de
estrechar los lazos entre los pueblos del mundo, particularmente los jovenes.

El Comité Olimpico Omani acogia los Segundos Juegos Asiaticos de Playa en diciembre de 2010.
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Mis de 10.000 deportivos, responsables y voluntarios junto a varios medios de comunicacion
procedentes de 45 paises participaron en este evento deportivo continental.

Tercero: La migracion

La migracion de las personas (de forma individual o en grupos) de un pais a otro, por motivos de
trabajo o actividades comerciales o por otras razones, se considera como una de las principales
formas de convivencia entre civilizaciones y culturas distintas. Es un fenémeno que corresponde
bastante a los omanies ya que sus barcos a menudo navegaron por el Oceano Indigo, el Mar
Arabigo y el Golfo Pérsico, pero no se limitaron a ello sino que alcanzaron las costas de los
EEUU y asi el Sultanato de Oman lleg6 a ser uno de los primeros paises arabes en establecer y
consolidar, en 1840, relaciones diplomaticas con el Nuevo Mundo.

Es mas, el Sultanato de Oman ha constituido, a lo largo de la historia, un lugar de atraccion para
muchos pueblos y distinas razas que no tardaban en integrarse en la sociedad y llegar a formar
parte indisociable de su tejido social y unidad nacional. Desde los primeros dias del renacimiento
moderno de Oman en 1970 y en el marco del proceso de construccion y desarrollo acelerado,
unas oportunidades de trabajo y libre inversion a diversos niveles y en distintas formas

y especializaciones se presentaron a personas no naturales de Oman que contribuyeron, junto
con los ciudadanos omanies, en los esfuerzos de construccion y desarrollo. A continuacién
los esfuerzos mas importantes hechos por el Sultanato de Oman en apoyo a los objetivos de la
Iniciativa de la Alianza de Civilizaciones a nivel de la migracion:

¢ Regularizar la situacion de los extranjeros no omanies en el Sultanato de Oman:

El gobierno del Sultanato de Oman ha regularizado la situacion de los individuos extranjeros no
omanies (trabajadores asi como visitantes) a través de la promulgacion de las leyes de migracion,
residencia, trabajo, lucha contra el trafico humano y otras leyes conforme a lo siguiente:

- La ley de trabajo no 35 del afio 2003 junto a las enmiendas de dicha ley rigen los derechos
de los trabajadores inmigrantes. Dicha ley contiene las reglas reguladoras del trabajo de los
inmigrantes en cuanto a las condiciones de contratacion, las obligaciones de los trabajadores,
los derechos derivados de su contratacion tales como sueldos y anejos, cumplimiento de los
requisitos de la seguridad industrial tales como el cuidado sanitario y otros, la determinacion
de las condiciones de vivienda adecuada y las sanciones aplicables a los trabajadores asi como
las garantias de las cuales deberian de disponer antes, durante y después de la aplicacion de
sanciones.

- La ley de lucha contra el trafico humano promulgada por el decreto no 126 del afio 2008
incrimina todas las formas de explotacion ilegal de personas, que sea la prostitucion, o la
explotacion sexual, o el trabajo forzoso, o la esclavitud, o las practicas analogas a la esclavitud,
o la extraccion ilegal de organos. Dicha ley determina también las sanciones en caso de
comprobacion de una de las violaciones mencionadas arriba. Asimismo un comité nacional
de lucha contra el trafico humano ha sido formado para establecer las restricciones y tomar las
medidas que garantizan la lucha contra el crimen de trafico humano.

- La ley de residencia de extranjeros promulgada por el decreto sultani no 16 del afio 1995 rige
las disposiciones de la penetracion de extranjeros y su residencia en el Sultanato. Conforme
a dicha ley, los extranjeros disponen de las mismas facilidades que los ciudadanos omanies
a la hora de sacar el carnet de residencia que se considera también como un portafolios para
hacer tramites dentro del Sultanato. Ademads, una unidad ambulante para emitir carnets esta

disponible para los residentes que viven lejos de los centros de Registro del Estado Civil. Se
emiten también actas de los nacimientos y fallecimientos que suceden dentro del Sultanato
seguin unos procedimientos simplificados.

* Formar una Comision Nacional de Derechos Humanos:

Una Comision Nacional de Derechos Humanos fue creada conforme al decreto sultani no 124 del
afio 2008. Dicha comision depende del Consejo de Estado, tiene una persona juridica y goza de
autonomia en el ejercicio de sus funciones. Los miembros del comité fueron nombrados conforme
al decreto sultani no 10 del afio 2010. Las competencias mas importantes de la comision son:
seguir las cuestiones de proteccion de los derechos humanos y las libertades civiles en el Sultanato,
averiguar su grado de coherencia con el contenido de los principios y las disposiciones de los
Estatutos del Estado, las leyes asi como los tratados y convenios internacionales pertinentes por
los cuales el Estado esta vinculado y por ello, constatar posibles observaciones o comentarios por
parte de organizaciones internacionales

y gobiernos extranjeros acerca de los derechos humanos en el Sultanato y seguir los comentarios
o las observaciones comunicando con las partes criticadas para averiguar la veracidad de dichos
comentarios o dichas observaciones. En caso de veracidad, la comision labora para evitar la
repeticion de dichos comentarios y los impactos que puedan tener y en caso de inconformidad
con la verdad, se contesta a los que hicieron los comentarios no documentados y a menudo no
basados en fondos sino en puras denuncias y no en las investigaciones hechas sobre ellas. Otra
competencia que tiene la comision consiste en asumir la responsabilidad de presentar las consultas
que se le piden especialmente en areas de derechos humanos y libertades civiles, en apoyo a los
entes que lo desean o a los que contribuyen en la emisién de informes que tratan parcialmente
asuntos de derechos humanos y libertades civiles.

&  Promover y proteger las inversiones extranjeras:

El gobierno del Sultanato de Oméan labora en pro de la creacidon de un ambiente que sea atractivo
para las inversiones extranjeras en sus territorios y que tenga todos los aspectos

e incentivos estimulantes tales como, en primer lugar, proporcionar la seguridad para las
inversiones y la tranquilidad para los inversores respecto a sus fondos asi como la facilidad y
rapidez de obtener licencias comerciales y exenciones fiscales y aduaneras, ampliar y aumentar
el capital y asignar terrenos en base al sistema de arrendamiento o sistema de usufructo segiin
estipulado en la ley de inversidn extranjera promulgada por el decreto sultani no 102 del afio 1994.
Asimismo el decreto sultani no 76 del afio 2010 autoriza la enmienda de algunos reglamentos
especiales sobre la adquisiciéon de bienes inmuebles por personas extranjeras con objeto de
desarrollar las bienes raices en el Sultanato conforme a las reglas y restricciones definidas en el
decreto.

Ademas, los convenios y acuerdos de fomento y proteccion reciprocos de las inversiones
firmados por el Sultanato y varios otros paises brindan proteccion a las inversiones en contra
de peligros no comerciales, o sea en contra de la nacionalizacion, la expropiacion y el caracter
abusivo de algunas leyes internas en cuanto a la libertad de circulacion de capitales y otras.
Dichos convenios y acuerdos garantizan la proteccion de los derechos de inversores cualesquiera
que cambien las leyes locales.

&  Ofrecer Facilidades bancarias a visitantes y residentes:

Los bancos omanies ofrecen varias facilidades bancarias a los trabajadores no omanies en
el Sultanato asi como a los residentes tales como las facilidades para abrir cuentas bancarias
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externas con objeto de gestionar todas sus transacciones bancarias en las monedas respectivas de
sus paises respectivos. También se puede transferir al extranjero y en toda libertad el importe de
base junto a los intereses devengados incluidos en los saldos de la cuenta.

Es mas, los trabajadores, residentes y visitantes no omanies tienen el derecho de depositar sus
fondos en la moneda extranjera que quieran. Estos depositos seran exentos de impuestos en sus
paises y los podran transferir a sus paises respectivos en toda libertad. Algunos bancos cuentan
también con una seccion especial para brindar servicios bancarios a comunidades extranjeras,
ofrecer consultas a clientes extranjeros acerca de la inversion de su patrimonio en fondos de
inversion en sus paises y préstamos para viviendas a algunas comunidades extranjeras para que
adquieran bienes raices residenciales en sus paises respectivos sin complicacién ninguna.

* Libertad de culto:

Los no-musulmanes disfrutan de la libertad de culto garantizada por el Islam asi como los Estatutos
del Estado. De hecho, las comunidades extranjeras de distintas religiones que residen en Oman
pueden practicar sus ritos en los sitios de culto asignados para ellas tales como iglesias y templos
que frecuentan. Disponen también de cementerios propios. La existencia y tolerancia social de
otras religiones e incluso la convivencia con ellas reflejan el impacto de la vision coranica clara
que se basa en la convivencia entre religiones, culturas y pueblos distintos.

¢  Reglamentar y Facilitar la creacion de clubes sociales para los residentes en el Sultanato:

Los clubes sociales para los residentes procedentes de paises hermanos y amigos en el Sultanato
se crean conforme a la ley de asociaciones civiles y sus enmiendas promulgadas por el decreto
sultani no 14 del afio 2000. Estos clubes organizan diferentes eventos y actividades a través de
los cuales reflejan las costumbres, tradiciones y artes de sus paises respectivos, lo que genera un
entendimiento, una mezcla e interaccion entre sus culturas. Dicha ley les permite a los residentes
también ser miembros de otras asociaciones civiles omanies y no omanies.

&  Facilitar la creacion de escuelas y guarderias para los residentes en el Sultanato y los visitantes
provenientes de paises hermanos y amigos:

El Sultanato de Oman obra por la proteccion de la privacidad de los residentes en sus territorios
a través de la apertura de escuelas internacionales en las que se aplican los curriculos escolares
de sus paises respectivos y que son compatibles con sus realidades culturales. El Sultanato apoya
también la apertura de guarderias para residentes procedentes de paises hermanos y amigos afin de
conseguir el crecimiento integrado de los nifios sin tomar en cuenta sus nacionalidades visto que
es algo que forma parte de los valores humanos y compromisos internacionales del Sultanato.

&  Participar en las celebraciones y fiestas de los residentes en el Sultanato:

Varias instituciones gubernamentales y civiles se interesan bastante en participar en las
celebraciones de las embajadas de paises hermanos y amigos con motivo de ocasiones nacionales,
lo que consolida el intercambio cultural y la alianza de civilizaciones entre pueblos del mundo y
permite a las escuelas internacionales organizar ceremonias y fiestas con motivos nacionales para
sus estudiantes.

Cuarto: La Informacion

La informacion o los medios de comunicacion desempefian un papel fundamental en la promocién
de los proyectos de la Alianza de Civilizaciones, la consolidacion de los lazos entre pueblos del
mundo y de los valores de convivencia y tolerancia. Todos los tipos de medios de comunicacion
omanies (auditivos, visuales y leidos) se inspiran de estos objetivos y los aplican en sus programas
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y planes conforme a la politica equilibrada del gobierno del Sultanato.

Los medios de comunicacion de Oméan procuran adoptar un discurso que no interfiera en los
asuntos de los demads, que haga hincapié en cuestiones comunes, que rechace la provocacion de
divisién y disension entre la gente y apoye los valores de conexion y respeto de los demas. La
prensa omani no patrocina tampoco ningun conflicto o enfrentamiento entre civilizaciones

o0 paises y procura ser lo mas profesional posible.

A continuacion los esfuerzos mas importantes hechos en el Sultanato de Oman a nivel de la
informacion o los medios de comunicacion en apoyo de los objetivos de la Iniciativa de la Alianza
de Civilizaciones:

Los proyectos y programas continuos:

El Sultanato de Oman est4 llevando a cabo una serie de proyectos y programas a nivel de los
medios de comunicacion y que se consideran continuos ya que se realizan de forma regular. Son
los siguientes:

&  Proyecto de desarrollo de la Casa del Islam (Pueblo Omani) en Holanda:

La Casa del Islam (Pueblo Omani) forma parte del parque del Museo de Oriente para la Cultura
y las Religiones que se encuentra en la ciudad holandesa de Nijmegen y contiene modelos en
miniatura de tres pueblos o aldeas que representan las 3 religiones divinas: el Islam, el Cristianismo
y el Judaismo.

El proyecto procura desarrollar la Casa
del Islam (Pueblo Omani) a través del
redisefio de sus partes y la modernizacion
de los componentes y contenidos de cada
parte. El proyecto pretende también enfocar
la imagen correcta del Islam y su tolerancia
hacia los adeptos de otras religiones asi
como destacar sus puntos de encuentro con
las otras religiones.

¢  Revista “Al-Tasamoh” (La Tolerancia):

Es una revista periddica publicada por el ministerio de Awqaf y asuntos religiosos de Oman
desde 2003. Tiene como fin difundir el espiritu de tolerancia entre los pueblos de la tierra, la
cultura de los puntos comunes y el concepto de la religion como factor principal e influyente
en la diseminacion de los valores de conocimiento, participacion y respeto mutuo. Asimismo la
revista pretende aclarar que la diferencia de razas, ideas y lenguas es fuente de riqueza, que la
diversidad expresa la voluntad de Dios Creador del ser humano y que la humanidad hoy en dia
necesita absolutamente difundir la paz y la cultura de tolerancia. En abril 2011, el nombre de la
revista Al-Tasamoh se convierte en “El Entendimiento” (Al-Tafahom).

Una ¢lite de pensadores de diferentes partes del mundo y de realidades culturales distintas
redactan la revista. Escriben sobre diferentes temas de pensamiento islamico y horizontes
de la cultura humana en general. Se puede leer la revista a través de su pagina web: www.
altasamoh.net

¢ Invitacion de oradores de distintas nacionalidades y religiones para hablar sobre el acercamiento
entre culturas:

Las instituciones interesadas en el discurso cultural y religioso en el Sultanato organizan una
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serie de eventos y programas en los cuales acogen a una élite de pensadores, cientificos

e investigadores de distintos paises afin de

presentar informaciones veridicas a la gente de ;21‘
distintas religiones y realidades culturales acerca A et N o
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de los demas y dar a conocer la aspiracion de o R rab
los pioneros de culturas y religiones distintas ;
a realizar un acercamiento entre culturas y
religiones. De dichas instituciones destacan
el Centro del Sultan Qabus para la Cultura
Islamica, el Ministerio de Awqaf y Asuntos
Religiosos, el Ministerio de Patrimonio y
Cultura, la Universidad del Sultan Qabuts junto a
las demas organizaciones de la sociedad civil.

&  Semanas culturales y Ferias Omanies en diferentes paises del mundo:

El Sultanato de Oman organiza unas semanas culturales en paises hermanos y amigos tales como
la Semana Cultural Omani en Berlin del 25/06/2008 al 01/07/2008 y que incluy6 un pabellén con
una exposicion de 50 copias omanies del Coran (“Moshaf”) con el fin de dar a conocer las copias
omanies del Cordn (“Moshaf”) y las etapas de su escritura. Asimismo la Semana fue una boda
cultural en que desaparecieron las barreras de diferencias culturales a favor del acercamiento,
conocimiento y encuentro de culturas a través de unas secciones culturales y artisticas variadas
en que participaron omanies, alemanes asi como personas de otras nacionalidades.

¢  Anejo “Tawasol” (Conexion):

La Comision Nacional Omani de Educacion, Cultura y Ciencias publica un anejo periddico en
arabe e inglés sobre asuntos educativos, culturales, cientificos y de comunicacion y que procura
respaldar las cuestiones relacionadas con el didlogo y la conexién con todas las categorias de la
sociedad local y la comunidad internacional.

&  Proyecto “Nexus” relativo a la Alianza de Civilizaciones:

El Sultanato de Omaén se incorpor6 como patrocinador del Proyecto “Nexus” relativo a la Alianza
de Civilizaciones en 2008. “Nexus” se considera un proyecto mediatico polifacético que procura
difundir las ideas de la Alianza de Civilizaciones a través de los medios tecnoldgicos avanzados
afin de hacer hincapié en las similitudes entre las culturas diferentes consolidando asi los principios
de respeto, tolerancia y entendimiento entre pueblos.

&  Contribucion de escritores no omanies con articulos en la prensa omani:

La prensa omani abunda en contribuciones de muchos escritores de distintas partes del mundo
y de religiones y culturas diferentes también. Ellos encuentran en los periddicos omanies un
espacio amplio para expresar sus puntos de vista en cuanto a asuntos politicos, economicos y
sociales. Es mas, dichos escritores y periodistas tienen la oportunidad de trabajar en editoriales
omanies publicas y privadas.

&  Discurso mediatico omani en inglés:

Dado que el inglés es el idioma méas hablado en el mundo hoy en dia y partiendo del interés
de comunicar con los demas en el/los idioma/s que entienden, el Sultanato de Oméan cuenta
con una Informacion en inglés para los ciudadanos, residentes y visitantes anglofonos asi como
telespectadores y oyentes a través de cadenas y estaciones de satélite. A este nivel, Oméan cuenta
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con dos canales de radio en inglés asi como algunos periddicos publicados en inglés. Asimismo la
Television Omani presenta una serie de programas, secciones, telenovelas, peliculas y telediarios
en inglés.

* Festival de Cine de Mascate:

La Asociacion Omani de Cine organiza un festival anual de cine en que participan varios cineastas
de distintas nacionalidades. El programa del Festival de Cine de Mascate incluy6 una serie de
proyecciones de cine omanies, arabes e internacionales.

El festival constituye un espacio fértil para el encuentro de la cultura del cine y para la
apertura a las culturas de los demas segun las perspectivas de acercamiento y convergencia entre
civilizaciones. La continuidad del festival demuestra el deseo de seguir adelante con este festival
que tuvo una posiciéon muy destacada entre los festivales a nivel regional.

Los demas proyectos y programas:

Hay otros proyectos y programas no continuos realizados en el sector mediatico que son
compatibles con las lineas directivas de la Iniciativa de la Alianza de Civilizaciones y son

a continuacion:
¢  Publicacion del libro “Al-Tasamoh” (la tolerancia):

El libro “La Tolerancia: la experiencia del Sultanato de Omdan y de la Federacion Rusa” fue
publicado el 14 de marzo de 2010. Se trata de una publicacion cultural conjunta entre el Sultanato
de Oman (representado por el ministerio de asuntos exteriores) y la Federacion Rusa. El libro trata
de la experiencia del Sultanato y de la Federacién Rusa a través de un conjunto de articulos de
escritores omanies y rusos que discuten sobre la tolerancia desde sus puntos de vista y hablan de
las relaciones ruso-omanies, la tolerancia politica y religiosa en la vision islamica, la percepcion
omani de la cultura de tolerancia, conocimiento y realidad isldmica asi como las experiencias
omani y rusa en términos de tolerancia; todos estos temas a través de diferentes titulos de articulos
que incitan, en el fondo de sus palabras, a todas las formas de tolerancia.

&  Participacion del Sultanato en la Feria “Expo Shanghai 2010” - China:

El Sultanato participa en esta feria internacional con el fin del intercambio cultural, especialmente
a niveles economicos, culturales, turisticos e historicos. 242 paises

y organizaciones participan en la feria que tiene como lema “una ciudad mejor, una vida
mejor”.
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‘ Programas de aplicacion

Al lado de su soporto a los programas e esfuerzos de las diferentes instituciones oficiales y
organizaciones de la sociedad civil en el Sultanato, el Plan Nacional (del periodo 2011-2014)
adoptard los siguientes proyectos y programas:

1- Programa de Conexion de Culturas en el Sultanato de Oman:

El Proyecto o Programa de Conexion de Culturas —dirigido a los jovenes- se considera como uno de
los mejores proyectos actuales que respaldan el tema de la diversidad cultural, del acercamiento y
dialogo entre distintas culturas. Seleccionado dos veces, hasta la fecha actual, por parte del Foro de
la Alianza de Civilizaciones como una de las mejores iniciativas piloto de la sociedad civil a nivel
mundial, este proyecto corre parejo con las lineas directivas de las organizaciones internacionales
en el marco del respaldo del didlogo arabe-europeo, las dos Décadas de Naciones Unidas para la
Diversidad Cultural y la Educacion para el Desarrollo Sostenible y el Afio Internacional para el
Acercamiento de Culturas.

En 2008, la UNESCO reconocid este proyecto y lo respaldd de forma oficial. Asimismo
la Organizacion Islamica para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (ISESCO) junto a otras
organizaciones internacionales y locales apoyaron este proyecto en 2009.

Objetivos del Proyecto:

&  ElProyecto de Conexion de Culturas pretende conseguir los siguientes objetivos:
*  Poner el interés internacional en el tema del diélogo intercultural en practica.

e Daralos jovenes de distintos continentes y paises la oportunidad de reunirse “cara a cara” afin de llevar
didlogos culturales a través de unos viajes cortos.

e Corregirlavisién negativa y deformada que tiene Occidente de Oriente y viceversa, a través de encuentros
para jévenes de ambas partes y del conocimiento de cerca de las culturas de unos y otros.

e Determinar los valores comunes entre jovenes participes e inculcarles las habilidades de comunicar,
dialogar, comprender, tolerar, aceptar a los demas y trabajar en un solo equipo.

e Elaborar programas con dimensiones universales para discusién asi como actividades que hagan el
didlogo de los jovenes participes equilibrado.

* Inculcar a los jovenes participes unos valores positivos y constructivos a través de su comprension de la
realidad y de los demas.

Mecanismo de Ejecucion:

El proyecto se lleva a cabo invitando a los jovenes participes a reunirse en un lugar que carece
de los medios modernos de comunicacion para que disfruten la hermosa naturaleza, concurran en
varios eventos especialmente preparados para ellos y participen en un didlogo cultural

e intelectual que se considera como un modelo de aprendizaje fuera de clase asi como de
aprendizaje concomitante oculto, todo ello a través de lo siguiente:

*  Los organizadores del viaje reparten los participes en pequefios grupos y dan a cada grupo un tema
diario que discutir y debatir.

e Exponer las opiniones y discutirlas durante la reunion de los participes al final del dia y tratar de alcanzar
puntos de encuentro y similitudes en ellas.

*  Los participes organizan unas noches culturales al margen de las actividades

ey discusiones para presentar espectaculos folkloricos tipicos de cada uno de sus paises respectivos,
hablar de sus paises y de lo que mas destaca en ellos.

e Cada participe apunta sus observaciones al cabo de cada dia para formar una opinién definitiva sobre
los temas debatidos durante el viaje. El objetivo de este ejercicio es compartir las opiniones con los
demas al final del viaje. A través de estas actividades y estos debates, los jévenes participes adquieren
las habilidades de comunicar, dialogar, comprender, tolerar, aceptar a los demas y trabajar en un solo
equipo.

e Dedicar un dia para realizar una visita de ocio y dar a los jévenes la oportunidad de visitar algunos sitios
tradicionales y turisticos y conocer la cultura del Sultanato.

Al final del viaje, se invita a estudiantes de distintos entes que corresponden al ministerio
de educacion tales como: las escuelas publicas, las escuelas asociadas de la UNESCO, las
escuelas privadas y las internacionales. Se invita también a un gran numero de estudiantes
de las universidades publicas y privadas del Sultanato, asi como a las partes interesadas, los
representantes de entes gubernamentales, embajadores de los paises participes acreditados en
el Sultanato para que escuchen a los jovenes participes que transmiten las nuevas experiencias
adquiridas durante su participacion en los viajes de conexion de culturas. Ademas, cada participe
habla de las actividades que va a hacer al volver a su pais y como va a corregir la vision negativa
reciproca entre las culturas arabe y occidental. Luego se procede a rendir homenaje a los participes
asi como los supervisores y responsables del proyecto.

2- Club Estudiantil Internacional en Internet:

Este proyecto consiste en la formacion de un club estudiantil electronico en la red de Internet que
agrupa a estudiantes del Sultanato y de otros paises. Se trata de un programa universal que se
basa en el intercambio cientifico y de conocimientos de todas las ciencias humanas y aplicadas.
Esté dirigido a dos categorias de alumnado: la categoria de pequefios estudiantes (IKC: Club
Internacional de Nifios) de las clases 5-7 y la categoria de estudiantes adolescentes (ITC: Club
Internacional de Adolescentes) de las clases 8-10 y 11-12. Visto que estas categorias de edad
tienen una predisposicion innata para estudiar mayor que la de los que estan en la misma etapa
(los pares), el programa se centra en el intercambio de aprendizaje mediante la ayuda de sus
compafieros estudiantes de otros paises y proporciondndoles a los estudiantes de distintas edades
la oportunidad de hacer un didlogo cultural abierto al debate sobre las cuestiones universales
comunes mas importantes afin de fortalecer el acercamiento entre culturas y pueblos distintos.

Objetivos del proyecto:

&  Este proyecto pretende conseguir lo siguiente:

e  Realizar un didlogo positivo y constructivo sobre todas las cuestiones humanas y universales tales como
el didlogo sobre la paz, la educacion, la ciudadania, la educacion ecoldgica, etc.

e Consolidar el principio de conexion entre los nifios de Oman y los nifios del mundo afin de estrechar el
acercamiento entre culturas.

*  Promover el aprendizaje y el uso de lenguas ya que son un canal y una herramienta para el dialogo
intercultural entre todos los estudiantes.

e Permitir a los estudiantes trabajar en proyectos en y fuera de clase de forma conjunta con sus homologos
de otros paises en el marco del plan curricular de lengua inglesa para la educacidn basica y publica.

*  Desarrollar las habilidades del uso de medios técnicos modernos en los valores del didlogo cientifico y
del intercambio de conocimientos entre las categorias de estudiantes.
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Mecanismo de Ejecucion:

¢  Elpresente proyecto se lleva a cabo conforme a lo siguiente:

e Creacion de un comité técnico del ministerio de educacién para supervisar todas las correspondencias
intercambiadas entre los estudiantes que participan en este sitio y orientarles hacia las vias del di&logo y
debate sano y constructivo por si resulta necesario.

e Contactar algunas editoriales afin de conseguir su acuerdo para conectar el sitio, tras su creacion, con
los sitios suyos y convertirlo, al mismo tiempo, en un enlace entre las editoriales y todos los miembros de
distintas partes del mundo, permitiendoles asi estar al tanto de todas las novedades.

*  Contactar algunas empresas que se dedican al disefio de sitios internacionales y proporcionar un
alto grado de seguridad y control para los miembros del sitio (tales como la Compafiia Omani de
Telecomunicaciones).

e Colaborar con un disefiador de paginas web para disponer de un modelo para la pagina principal del sitio,
la e-tarjeta de membresia y las condiciones de adhesion.

3- Foro Anual de Mascate para Jovenes:

El Foro de Mascate para Jovenes tiene como objetivo beneficiar del segmento mds importante y
de mayor tamafio de la sociedad, o sea el segmento de jovenes que constituyen una gran energia
que hay que aprovechar para cumplir los requisitos del desarrollo global en términos econémicos,
culturales y sociales asi como a nivel de las investigaciones cientificas, del progreso tecnoldgico
y técnico, junto a otras areas de interés internacional.

Baséandose en la satisfaccion de todos los entes y los participantes por el [ Foro de Mascate para
Jovenes de 2009, el II Foro en 2010 ha tenido un nuevo estilo innovado y pondré énfasis en temas
con dimensiones de desarrollo sobre cuestiones ecologicas, economicas y de desarrollo actuales,
centrandose en los intereses, las preocupaciones y aspiraciones de los jovenes.

Asimismo la idea del foro ha sido desarrollada a través de la ampliacion de la participacion

e inclusion de estudiantes de nacionalidades diferentes del interior y exterior del Sultanato
asi como de la adicion de nuevos ejes afin de estimular el papel de los jovenes en la sociedad y
destacar la importancia de la concienciacion sobre todas las cuestiones que les interesan.

Objetivos del Foro:

e Encontrar un espacio comun para el didlogo entre jovenes de distintas nacionalidades afin de debatir
sobre cuestiones de caracter internacional.

e Concienciar a los jovenes sobre cuestiones ecoldgicas, econémicas y culturales de importancia
mundial.

e Debatir sobre los ejes y temas planteados con eficiencia, creatividad e innovacién.

e Hacerfrente alos retos que enfrentan los jovenes y encontrar soluciones que respondan a las aspiraciones
futuras y visiones de los jovenes.

* Incitar a los jovenes a expresar sus opiniones y sugerencias y proporcionar un espacio fértil para la
creatividad y la innovacion.

Mecanismo de Ejecucion:

El Foro tiene lugar en noviembre y cuenta con la participacion de unos 240 jovenes (de ambos
sexos) procediendo de todas las regiones del Sultanato y de 10 otros paises participes. El Foro
pretende hacer participar a los jovenes en varios eventos que puedan crear un espacio propicio
para que los jovenes debatan sobre diferentes cuestiones entre si y, por otra parte, entre ellos y los
sectores publico y privado del Sultanato.
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El programa del Foro incluye diferentes actividades como:
e Talleres
e Seminarios y debates
*  Dialogo abierto con algunos responsables en los sectores publico y privado
*  Visitas de campo
e Eventos culturales

&  ElForo se centra en varios ejes principales, por ejemplo:
e Liderazgo en las actividades comerciales
*  Desarrollo sostenible y desarrollo urbano
e Informacion y Técnica

4- Produccion y doblaje de documentales:

Este proyecto consiste en producir documentales sobre las experiencias tanto antiguas como
contemporaneas de conexion universal entre civilizaciones y pueblos y luego proyectarlos via
los canales de satélite.

Este proyecto consta de dos partes:

e Primera parte: Produccion de nuevos documentales sobre temas que nunca habian sido tratados y que
respalden los objetivos de la Iniciativa de la Alianza de Civilizaciones.

*  Segunda parte: Doblaje, en varios idiomas hablados, de documentales disponibles previamente
producidos por la Television del Sultanato de Oman vy las televisiones de los paises miembros, con
énfasis en los temas documentales que se identifican o se parecen al espiritu de la Iniciativa de la Alianza
de Civilizaciones.

Objetivos del Proyecto:

1- Poner énfasis en la contribucion de la historia en la construccion de relaciones de intercambio
cultural entre pueblos tratando cuestiones historicas de manera cientifica y mediatica.

2- Destacar la importancia de la tolerancia en el establecimiento de la cultura de convivencia y
cooperacion mediante el estudio y la difusiéon mediatica del modelo omani de convivencia y
cooperacion cultural.

3- Aprovecharse de los documentales mediaticos disponibles y adecuados para la Iniciativa de la
Alianza de Civilizaciones y reproducirlos en otros idiomas.

4- Ayudar a proporcionar documentales mediaticos a los canales de satélite internacionales.

Mecanismo de Ejecucion:

El ente responsable de la ejecucion del proyecto (ministerio de informacion y Television del
Sultanato de Oman) lo ejecutard conforme a un calendario en que estan previstos la produccion
de tres documentales y el doblaje de cuatro otros documentales durante los cuatro afios. Sera
responsable también del lado técnico y objetivo ya que procederd a la elaboracion de los temas,
la grabacion, la preparacion del guidn y el montaje en los estudios de la television. Por su parte,
los supervisores del Plan Nacional para la Alianza de Civilizaciones en el Sultanato se encargaran
de la financiacion del proyecto.
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